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Introduction

Toutes les religions du monde considerent, malgré leurs différentes croyances, croire au méme DIEU.
On distingue 2 types de religions orientales avec principalement I’'Hindouisme et le Bouddhisme et les
religions du Livre avec le Judaisme, le Christianisme et I'Islam.

Le premier type croit a la réincarnation et le second a la résurrection. Ainsi, en considérant le critere
de la vérité, si la réincarnation est vraie, alors la résurrection est fausse : de méme si la résurrection est
vraie, alors la réincarnation est fausse. Il n’y a pas d’autres alternatives et les choses sont parfaitement
claires.

Nous sommes en mars 2023, il y a une dizaine d’années, j'ai lu le Coran en entier sans I'approfondir
comme je I'aurais désiré. Deux doctrines m’ont frappé :

La premiére

C’est la doctrine du Coran affirmant que le Christ ne serait pas mort sur la Croix :

Sourate 4 :

157 : « Et a cause de leur parole: « Nous avons vraiment tué le Christ, Jésus, fils de Marie, le
Messager d’Allah »... Or, ils ne I'ont ni tué ni crucifié, mais ce n’était qu’un faux semblant ! Et ceux qui
ont discuté sur son sujet sont vraiment dans l'incertitude : ils n’en ont aucune connaissance certaine, ils
ne font que suivre des conjonctures et ils ne I'ont certainement pas tué. »

Par conséquent, s’il n’est pas mort sur la Croix, il n’est pas ressuscité des morts. Or, le fondement du
christianisme est la mort de Jésus-Christ sur la Croix et sa résurrection des morts.

Si Jésus est mort et ressuscité, le christianisme est vrai ; si au contraire Jésus n’est pas mort sur la
Croix, et il n’est donc pas ressuscité, I'lslam est vrai et le Christianisme est faux. Il n’y a pas d’autres
alternatives ou alors les deux religions sont fausses.

La deuxieme
C’est la doctrine affirmant que Dieu n’a pas engendré ; donc qu’il n’est pas le Pére de I’humanité :
Sourate 6 :
100 Etils ont désigné des associés a Allah : les djinns, alors que c’est Lui qui les a créés. Et, ils lui ont
inventé dans leur ignorance des fils et des filles, gloire a lui. Il transcende tout ce qui lui attribue.
101 Créateur du ciel et de la terre. Comment aurait-il un enfant, quand il n’a pas de compagne ? C’est
Lui qui a tout créé, et il est omniscient.
Sourate 12 :
3 Il n’a jamais engendré, n’a pas été engendré non plus
4 Et nul n"est égal a Lui.
Alors que Jésus a dit a Marie aprés sa résurrection :
Jean 20:17 Jésus lui dit: Ne me touche pas; car je ne suis pas encore monté vers mon Pére. Mais
va trouver mes fréres, et dis-leur que je monte vers mon Pére et votre Pére, vers mon Dieu et votre
Dieu.
Sans oublier le « Notre Pére » :
Matthieu 6 :
9 Voici donc comment vous devez prier: Notre Pére qui est aux cieux! Que ton nom soit
sanctifié; 10 que ton regne vienne; que ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel.
11 Donne-nous aujourd'hui notre pain quotidien; 12 pardonne-nous nos offenses, comme nous
aussi nous pardonnons a ceux qui nous ont offensés; 13 ne nous induit pas en tentation, mais
délivre-nous du malin. Car c'est a toi qu'appartiennent, dans tous les siecles, le régne, la puissance
et la gloire. Amen!
Le « Notre Pére » nous certifie par voie de conséquence que Jésus, le Premier né du Péere, notre
Sauveur et Rédempteur, est aussi notre Frere ainé.
Ainsi ces deux doctrines incompatibles, en fonction de leur véracité, déterminent qui des deux
religions, I'lslam ou le Christianisme, est la vraie.
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A partir ses sourates du Coran dans I'ordre chronologique, j'espére livrer une étude impartiale, mais
sans concession du Coran et de son prophéte Mahomet.

Pour que les choses soient claires, je dois signaler que je suis chrétien et mormon, plus précisément
membre de I'Eglise de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours. Pour mener a bien cette étude, je vais
me baser principalement sur la Bible qui est le premier témoin du Christ, mais également sur d’autres
Ecritures qui forment avec la Bible les livres canoniques de I'Eglise de Jésus Christ des Saints des
Derniers Jours.

Jutiliserai ces Ecritures toujours en complément de la Bible pour apporter des lumiéres
additionnelles aux différents themes étudiés.

Le lecteur sera, bien sir, libre de les considérer ou non dans son étude.

Ces Ecritures sont :

— Le Livre de Mormon, qui est un autre témoin du Sauveur.

— Doctrine et Alliances, livre contenant les révélations du Seigneur au Prophéte Joseph Smith.

— La Perle de grand prix, composée de trois récits :

— Une partie du livre de Moise révélé.

— Le livre d’Abraham constitué d’anciens papyrus.

— Le témoignage du Prophéte des derniers temps.

Je comprendrais parfaitement que certains et certaines d’entre vous ne veuillent pas considérer les
Ecritures canoniques de I'Eglise des Saints des Derniers Jours.



Chapitre 1 — Biographie de Mahomet

= Année 570 : Naissance de Mouhammad a La Mecque.

= Année 576 : Apres la mort de sa mére Amina, son grand-pére Abd al-Muttalib devient son tuteur.
Deux ans plus tard, son oncle Abu Talib s’en occupe.

® Année 582 : Premier voyage de commerce en Syrie, accompagné par Abu Talib.

= Année 595 : Mariage avec Khadija.

= Année 595 : Naissance de son premier fils, Qassim, qui mourra a I'dge de deux ans.

= Année 605 : Mouhammad participe a la reconstruction de la Kaaba a La Mecque.

= Année 610 : Mouhammad recoit la Révélation du Coran par lI'intermédiaire de I'ange Gabriel, en
une nuit du mois de Ramadan, dans la caverne du mont Hira. Sa mission prophétique commence, et
Khadija, « Ali, Abu Bakr et Zayd se convertissent a I'lslam.

= Année 613 : Début de la proclamation publique de I'lslam.

= Année 615 : Premiére émigration (Hégire) d’'une groupe de musulmans en Abyssinie,pour échapper
a la persécution des Mecquois.

= Année 619 : « Année de la tristesse » marquée par la mort de son épouse bien-aimée Khadija et de
son oncle Abu Talib. Mouhammad s’adresse a |'oasis de Ta’if, mais n’obtient ni confiance ni protection.

= Année 621 : Voyage nocturne de La Mecque a Jérusalem (al-Isra ») et ascension a travers les Cieux
au-dela du septiéme ciel (al-Mi’raj). Les persécutions et les menaces s’intensifient. Début des préparatifs
avant I’émigration vers I'oasis de Yathrib.

= Année 1 H/622 : Le Prophéte émigre et est accueilli a Médine. On élabore une nouvelle constitution
pour les habitants de la ville.

= Année 2 H/623 : Une révélation coranique change la Qibla, la direction de la priere qui passe de
Jérusalem au Temple de La Mecque. Les musulmans remportent la bataille de Badr contre les tribus
mecquoises.

= Année 3 H/625 : Défaite des musulmans a Uhud.

= Année 5 H/627 : « Bataille des alliés » (ainsi a été baptisée la bataille du fossé) : dix mille hommes
assiegent Médine.

= Année 6 H/628 : Accord de Hudaybiyya. Tréve provisoire entre le Propheéte et les polythéistes.

= Année 7 H/629 : Le Prophéte envoie une lettre a Kisra, roi de Perse, a Héraclius, empereur de
Byzance, et a d’autres dirigeants, pour les inviter a embrasser I'lslam.

= Année 8 H/629 : Conquéte de La Mecque par une armée de dix mille musulmans, et libération de la
ville sainte des polythéistes et des idoles.

= Année 10 H/ 632 : Pélerinage de I'adieu, le Prophéte recoit la révélation des derniers versets
coraniques. Mort du Prophete.



Chapitre 2 — Etude du Coran

La Mecque

001 — Sourate 96 : AL-ALAQ - (L’ADHERENCE)

19 versets - Pré-Hégire

1. Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

2. Louange a Allah, Seigneur de 'univers.

3. Le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux, 4. Maitre du Jour de la rétribution.

5. C’est Toi [Seul] que nous adorons, et c’est Toi [Seul] dont nous implorons secours.

6. Guide-nous dans le droit chemin, 7. le chemin de ceux que Tu as comblés de faveurs, non pas de
ceux qui ont encouru Ta colére, ni des égarés.

Dieu révéla son nom a Moise :

Exode 3,13-15

13 Moise dit a Dieu: J'irai donc vers les enfants d’Israél, et je leur dirai: Le
Dieu de vos peres m’envoie vers vous. Mais, s’ils me demandent quel est son nom,
que leur répondrai-je? 14 Dieu dit a Moise: Je Suis Celui qui Suis. Et il ajouta:
C’est ainsi que tu répondras aux enfants d’Israél: Celui qui s’appelle “Je Suis
“m’a envoye vers vous. 15 Dieu dit encore a Moise: Tu parleras ainsi aux enfants
d’Israél: L Eternel, le Dieu de vos péres, le Dieu d’Abraham, le Dieu d’Isaac et le
Dieu de Jacob, m’envoie vers vous. Voila mon nom pour [’éternite, voila mon nom
de genération en génération.

Et pourtant, les juifs se refusent a prononcer ce « Nom » révéle a Moise. Mahomet
nomme donc Dieu par « Allah » son nom. La tradition musulmane attribue 99 noms a
Allah, et enseigne que la connaissance du 100 ieme serait réservée a la vie future. Selon un
hadith : « Certes, Dieu a 99 noms, cent moins un. Quiconque les énumere entrera au
Paradis ; 1l est sans alter-ego et récompense le fait de citer ces noms un a un. »

Commentaire — Ordre chronologique

Premiére approche :

1 « Pourquoi le Coran n’est pas publié en ordre chronologique de sa révélation ?

Le Coran, tel qu’il est présenté par la tradition musulmane, n’est pas [’ordre
chronologique de la « révélation » au Prophete de [’Islam. Le classement traditionnel, a
été adopté des années apres la mort de Mohamed ( par le troisieme calife )et ne peut donc
présenter le cheminement d’Allah et de son prophete. Apres tout, pourquoi ne pas suivre
["ordre de la révélation ! Si Allah a choisi un ordre particulier, qui dispose de I’autorité
pour faire autrement ? Et pourquoi Mohamed ne l'a pas fait lui-méme !

Alors pourquoi ce désordre ? Plus c'est mélangé, et plus il est difficile au commun des
mortels de s'y retrouver. Moyen comme un autre de limiter l'interprétation des textes a un
petit nombre d'érudits bien évidemment a la dévotion du pouvoir en place. Et ¢a se
complique encore quand on y rajoute les hadiths.

Si le Coran était lu dans sont vrai ordre, ceci faciliterait la remise en contexte de
chaque sourate (mecquoises et médinoises) et permettrait de distinguer plus facilement les
abrogées et les abrogeantes. Cela permettrez aussi de s apercevoir qu'Allah devient de
plus en plus violant vers les dernieres sourates.

[...]En plus que le Coran ne soit pas publié dans l'ordre chronologique des révélations.
Le Coran ne raconte aucune histoire de maniere chronologique, que ce soit Jésus, Moise
ou Abraham, les histoires sont mélangées n'importe comment, c’est un vrai désordre ! De
plus si on enléeve au Coran la gloire des combats de Mohamed et ses histoires avec ses

1 https://islamchretien.forumactif.com/t7453-pourquoi-le-coran-n-est-pas-compile-selon-chronologie-de-revelation

9



femmes, il resterait plus grand-chose du livre saint des musulmans, le Coran c'est surtout
un livre SUR Mohamed, comme les milliers et milliers de hadiths qui sont encore pour sa
gloire.

[...]L histoire de [’islam naissant sur les sources sunnites, c’est-a-dire des sources
emanant de cette majorité de vainqueurs, au détriment des sources chiites, la minorité
vaincue. Pendant les trois ou quatre premiers siecles de l’islam, plusieurs Corans, de
forme et de contenu différents, ont circulé sur les terres musulmanes. La version officielle,
qui, au bout d’un véritable travail rédactionnel, a été élaborée et fixée aux environs de la
fin du premier siecle de I’Hégire sous le controle du califat omeyyade, aurait donc mis
plusieurs siecles pour étre acceptée par tous les musulmans.

Le 10e siecle étant celui de [’établissement définitif des dogmes et de [’orthodoxie
islamiques, notamment concernant la sacralité absolue du Coran officiel, il devient
extrémement périlleux de mettre en doute |’authenticité de ce dernier.

On trouve dans la religion musulmane [’héritage du judaisme, du christianisme, du
judéo-christianisme ou du manichéisme. (Mohammad Ali Amir-Moezzi)"

Deuxiéme approche :

Mon avis :

Le Coran n'a jamais été rédigé par le prophéte Mohammed paix sur lui. Il a été
textuellement dicté par Allah exalte, soit il par l'entremise de Son loyal Messager l'ange
Gabriel. Au fur et a mesure de la révélation des versets du Coran, le Prophete paix sur lui
les apprenait par coeur et chargeait ceux de son entourage qui savaient écrire de les noter
sur des morceaux d’écorce de palmier, ou de parchemin, des omoplates de chameaux, des
feuilles de Papyrus ou des pierres polies.

En outre, les compagnons du Prophéte qui vivaient constamment a ses cotés les
apprenaient aussi par cceur, en totalité ou en partie.

Les versets n'ont pas été révélés dans leur ordre actuel, mais suivaient les faits et
événements qui ont jalonné la vie de la jeune communauté religieuse.

Ce n'est que par la suite que le Prophéte, sous l'inspiration de I'Ange Gabriel (Jibril),
classifia les versets et les chapitres dans l'ordre qui nous est parvenu jusqu'a ce jour. Le
Prophete disait a ses secrétaires : "Placez tel verset a telle place de tel chapitre”.

Ce qui est vraiment étonnant c'est que le texte du Coran donne l'impression d'avoir été
écrit d'une seule traite et les versets qui se suivent sont sur le méme rythme alors que ce
rythme varie souvent avec les chapitres. On ne trouve entre ces versets aucune disparité
malgreé les circonstances diverses et les dates éloignées de leur révélation.

C'est vraiment la l'un des miracles de ce Livre et, quand on pense aux nombreuses
corrections qu'un bon écrivain doit apporter plusieurs fois de suite a son texte, on s'étonne
de lire une ceuvre aussi longue et aussi dense et l'on se demande comment un illettré
pouvait-il dicter directement, sans jamais se reprendre, un tel chef-d'ceuvre littéraire dans
lequel l'on n'observe aucune faute d'harmonie ni aucune contradiction, malgré la gravité
des sujets qu'il traite.

Le Prophete faisait relire a ses secrétaires ce qu'ils avaient écrit du Coran pour
s'assurer de son exactitude.

Je penche fortement sur la premiere approche.

002 —Sourate 74 : AL-MOUDDATTIR (LE REVETU D’UN MANTEAU)

56 versets — Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. 6, toi (Muhammad) ! Le revétu d'un manteau ! 2. Leve-toi et avertis. 3. Et de ton Seigneur, célebre la grandeur.
4. Et tes vétements, purifie-les. 5. Et de tout péché, écarte-toi. 6. Et ne donne pas dans le but de recevoir davantage.
7. Et pour ton Seigneur, endure.

8. Quand on sonnera du Clairon, 9. alors, ce jour-la sera un jour difficile, 10. pas facile pour les mécréants.
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embouchures et donne des sons éclatants. Le clairon est a 3 embouchures et est
l’instrument du soldat. La corne juive, sans embouchure, donne un seul son modulé par le
« souffleur » ; la corne est comme un appel au rassemblement, le clairon comme une
charge alors que la trompette est son de victoire.

11. Laisse-Moi avec celui que J'ai créé seul, 12. et a qui J'ai donné des biens étendus, 13. et des enfants qui lui
tiennent toujours compagnie, 14. pour qui aussi J'ai aplani toutes difficultés.

15. Cependant, il convoite [de Moi] que Je lui donne davantage.

16. Pas du tout ! Car il reniait nos versets (le Coran) avec entétement.

17. Je vais le contraindre & gravir une pente. 18. Il a réfléchi. Et il a décidé. 19. Qu'il périsse ! Comme il a décidé !
20. Encore une fois, qu'il périsse ; comme il a décidé !

21. Ensuite, il a regardé. 22. Et il s'est renfrogné et a durci son visage.

23. Ensuite il a tourné le dos et s’est enflé d’orgueil.

24. Puis il a dit : ‘Ceci (le Coran) n'est que magie apprise, 25. ce n'est la que la parole d’'un humain’.

26. Je vais le briler dans le Feu intense (Sagar). 27. Et qui te dira ce qu'est Sagar ?

28. I ne laisse rien et n'épargne rien ; 29. Il brile la peau et la noircit. 30. IIs sont dix-neuf a y veiller.

31. Nous n'avons assigné comme gardiens du Feu que les Anges. Cependant, Nous n'en avons fixé le nombre
que pour éprouver les mécréants, et aussi afin que ceux a qui le Livre a été apporté soient convaincus, et que
croisse la foi de ceux qui croient, et que ceux a qui le Livre a été apporté et les croyants n'aient point de doute ; et
pour que ceux qui ont au cceur quelque maladie ainsi que les mécréants disent : « Qu'a donc voulu Allah par cette
parabole ? » C’est ainsi qu’Allah égare qui Il veut et guide qui Il veut. Nul ne connait les armées de ton Seigneur,
a part Lui. Et ce n'est 1a qu’un rappel pour les humains.

Jesus expliquait ses paraboles a ses disciples en prive. Les paraboles de Jésus n’ont
égaré personne, au contraire, le langage par paraboles est destiné a franchir tous les
temps.

32.Non! ... Parlalune ! 33. Et par la nuit quand elle se retire ! 34. Et par I'aurore quand elle se découvre !

35. [Saqar] est 'un des plus grandes [malheurs] ; 36. un avertissement, pour les humains.

37. Pour qui d’entre vous, veut avancer ou reculer. 38. Toute ame est I'otage de ce qu'elle a acquis.

39. Sauf les gens de la droite (les €élus) : 40. dans des Jardins, ils s'interrogeront 41. au sujet des criminels :

42. « Qu'est-ce qui vous a acheminés a Saqar ? »

43. lIs diront : ‘Nous n’étions pas de ceux qui faisaient la Salat, 44. et nous ne nourrissions pas le pauvre, 45. et
Nous nous associions a ceux qui tenaient des conversations futiles, 46. et nous traitions de mensonge le jour de la
Rétribution, 47. jusqu’a ce que nous vint la vérité évidente [la mort]'.

« Saqar » : c’est l’enfer.

48. Ne leur profitera point donc, l'intercession des intercesseurs. 49. Qu'ont-ils a se détourner du Rappel ?

50. lls sont comme des onagres épouvantés, 51. s'enfuyant devant un lion. 52. Chacun d’'eux voudrait plutét
qu’on lui apporte des feuilles tout étalées. 53. Ah ! Non ! C'est plutét qu'ils ne craignent pas I'au-dela. 54. Ah ! Non !
Ceci est vraiment un Rappel. 55. Quiconque veut qu'il se le rappelle. 56. Mais ils ne se rappelleront que si Allah veut.
C’est Lui qui est Le plus digne d'étre craint ; et c'est Lui qui détient le pardon.

002-1 — Sourate 1 : AL-FATIHA (PROLOGUE ou OUVERTURE)

7 versets - Pré-Hégire

1. Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. 2. Louange a Allah, Seigneur de
l'univers. 3. Le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux, 4. Maitre du Jour de la rétribution.

5. C’'est Toi [Seul] que nous adorons, et c’est Toi [Seul] dont nous implorons secours. 6. Guide-nous
dans le droit chemin, 7. le chemin de ceux que Tu as comblés de faveurs, non pas de ceux qui ont
encouru Ta colére, ni des égarés.

003 — Sourate 106 : QOURAYSH (LES QURAYSHITES)

4 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. 1. A cause du pacte des Qurayshites,
Pacte signé en [’an 467 du calendrier commun, entre les souverains de certains pays
limitrophes et les commergants mecquois. Ce pacte permettait le passage des caravanes
d’un pays a l’autre. Les caravaniers faisaient halte a la Kaaba, a la Mecque, et adoraient
leurs idoles (+ de 300). Qoraish est la tribu mecquoise dont est issu Muhammad.
2. De leur pacte [concernant] les voyages d’hiver et d’été.
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3. Qu'ils adorent donc le Seigneur de cette Maison (la Kaaba) 4. qui les a nourris contre la faim et
rassurés de la crainte!

L appellation « Seigneur de cette maison » se retrouve dans les textes nabatéens.On
sait que Dieu a choisi un lieu « pour y faire habiter son Nom » (Deutéronomel2.11 ;
16.2,6), « glorieux et redoutable » (Deutéronome 28.58) : ce n’est pas la Kaaba ! Alors
qu’au debut les musulmans priaient vers Jérusalem, décu par les juifs et les chrétiens qui
ne voulaient pas adhérer a sa prédication, Muhammad ordonna de prier en direction de la
Mecque.

Commentaire - Les Quraysh (ou Qurayshites)

2« Les Quraysh (ou Qurayshites) étaient les membres de la tribu qui régnait sur la
Mecque. En fait, le nom de la tribu leur vient de leur ancétre du méme nom. La tribu de
Quraysh était essentiellement commergante, ainsi ils voyageaient avec des caravanes de
plus de 2 000 chameaux vers des destinations plus ou moins lointaines. Ils transportaient
entre autres de la soie chinoise, des dattes du Hijdz, des pierreries des Indes, du ble, des
huiles, de [’encens du Yémen. En tant qu’habitants de la Mecque, ils étaient responsables
de la Kaaba et du pélerinage, car méme avant [’islam, les Arabes connaissaient Allah
qu’ils appelaient par le méme nom. En outre, ils lui avaient attribué des filles et des fils. Le
hadj était pratiqué et des gens souvent voyageaient de trés loin, contribuant ainsi a la
floraison de I’économie mecquoise. La sourate des quraysh a été révélée pour inciter les
Quraysh a intégrer l’islam en leur fournissant des preuves de la véracité de cette religion
a travers les bienfaits dont ils ont éte dotés. Le premier verset n’est pas tres explicite en
mentionnant le “pacte des quraysh”, par conséquent le pacte en question est précisé au
deuxieme verset. En effet, grdce a des pactes signés par Hachim ibn Abd Manaf (I’aieul de
Mahomet) avec les dirigeants de certaines grandes villes, les Quraysh pouvaient circuler
un peu partout pour leur commerce. Ainsi ils disposaient de caravanes géantes (2000 ou
3000 chameaux) en destination de la Syrie en hiver et d’autres en destination du Yémen en
ete.

Le troisieme verset fait mention de la Kaaba en parlant de “maison”. Les Quraysh
reconnaissaient la Kaaba comme un endroit destiné a Dieu alors puisqu’ils en étaient les
gardiens il parait logique qu’ils adorent “le seigneur de cette maison”. La Kaaba
rapportait de [’argent a la tribu de Quraysh a cause des grandes vagues humaines qui
envahissaient leur ville (la Mecque) pendant la période du Hajj alors la Kaaba peut étre
aussi comptée comme un bienfait. Le dernier verset résume le fait que tant de succes dans
les affaires pour des gens perdus au milieu des sables du désert est forcément une ceuvre
divine. Notez que Mahomet acquit ses richesses en attaquant les caravanes mecquoises, ce
qui lui a permis de rétribuer ses mercenaires (fideles) puisqu’il leur promettait de [’or, des
femmes et des esclaves (une sourate porte d’ailleurs le nom “Le butin”). »

004 — Sourate 93 : AD-DOUHA (LE JOUR MONTANT)

11 versets : Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Par le Jour Montant !
2. Et par la nuit quand elle couvre tout !

Ici et ailleurs, le Seigneur jure par sa création, c’est-a-dire par plus petit que Lui.

3. Ton Seigneur ne t’'a ni abandonné, ni détesté. 4. La vie derniere t'est, certes, meilleure que la vie
présente. 5. Ton Seigneur t'accordera certes [Ses faveurs], et alors tu seras satisfait.

6. Ne t’a-t-Il pas trouvé orphelin ? Alors Il t’a accueilli ! 7. Ne t’a-t-1l pas trouvé égaré ? Alors Il t'a
guidé. 8. Ne t’a-t-1l pas trouvé pauvre ? Alors Il t’a enrichi.

Mahomet perdit son pere, sa mere et son grand-pere et fut recueilli par son oncle Abu
Talib, riche commergant mecquois et polythéiste, dont il épousera la fille, Khadidja de 15

2 Source : Wikipédia.
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ans son ainée. Ce qui déemontre que Mithammad n’était pas aussi pauvre que la tradition
musulmane le dit.

9. Quant a l'orphelin, donc, ne le maltraite pas. 10. Quant au demandeur, ne le repousse pas.

11. Et quant au bienfait de ton Seigneur, proclame-le.

On pourrait faire un rapprochement avec le Psaume 26 :
Psaumes 26:
7 Pour éclater en actions de grdces, Et raconter toutes tes merveilles.
8 Eternel! j’aime le séjour de ta maison, Le lieu ot ta gloire habite.
9 N’enléeve pas mon ame avec les pécheurs, Ma vie avec les hommes de sang,
10 Dont les mains sont criminelles Et la droite pleine de présents!
11 Moi, je marche dans l’intégrité; Délivre-moi et aie pitié de moi!
12 Mon pied est ferme dans la droiture: Je bénirai I’Eternel dans les assemblées.

005 — Sourate 94 : AS-SARH (L’OUVERTURE)

8 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. N'avons-Nous pas ouvert pour toi ta poitrine ?

Récit rapporté par un jeune berger qui dit avoir vu un ange (Gabriel ?), ouvrir la
poitrine de Mithammad encore enfant, sortir le ceeur, enlever une partie du coeur sensé
appartenir a Satan, et remettre le « bon ceeur » en place. On peut se poser la question
suivante : Dieu s adresse-t-il au coeur, simple pompe du corps, ou a l’esprit de [’homme ?

. Et ne t’avons-Nous pas déchargé du fardeau

. qui accablait ton dos ?

. Et exalté pour toi ta renommeée ?

. A coté de la difficulté est, certes, une facilité !
. A coté de la difficulté, est certes, une facilité !
. Quand tu te libéres, donc, léve-toi,

. et a ton Seigneur aspire.

O NO U1 b WN

Commentaire — « qui accablait ton dos ? »

Est-ce une similitude avec I’écharde I’Apotre Paul ?

3« D’innombrables explications ont été proposées quant a la nature de I’écharde dans le corps de
Paul : tentations incessantes, adversaires tenaces, maladies chroniques (problémes de vue, paludisme,
migraines, crises d’épilepsie), problemes d’élocution. Personne ne le sait avec certitude, mais c’était
probablement un trouble physique.

Ce que nous savons de cette écharde dans le corps nous vient de ce que Paul lui-méme nous diten 2
Corinthiens 12.7 : “Et pour que je ne sois pas rempli d’orgueil a cause de ces révélations extraordinaires,
j/ai recu une écharde dans le corps, un ange de Satan pour me frapper et m’empécher de
m’enorgueillir.” D’abord, la raison d’étre de I'’écharde dans le corps était de garder Paul dans I'humilité.
Quelqu’un qui a rencontré Jésus et a qui il a parlé et confié une mission (Actes 9.2-8) aurait tendance a
s’“enorgueillir”.

Ajoutez a cela qu’il a été inspiré par le Saint-Esprit pour écrire la plus grande partie du Nouveau
Testament, vous comprendrez facilement pourquoi Paul aurait pu s’enorgueillir. Ensuite, nous savons
gue cette affliction venait d’un messager de Satan. Tout comme Dieu a permis a Satan de tourmenter
Job (Job 1.1-12), il lui a permis aussi de tourmenter Paul pour accomplir ses desseins parfaits, toujours
dans le cadre de sa volonté parfaite.

Il est compréhensible que Paul ait considéré cette écharde comme un obstacle a un ministere plus
important ou plus fructueux (Galates 5.14-16) et qu’il ait demandé trois fois a Dieu de I’en délivrer (2
Corinthiens 12.8), mais cette expérience lui a appri rincipale de ses lettres : la puissance divine

3 https://www.gotquestions.org/Francais/lecharde-chair.html
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se manifeste le mieux dans la faiblesse humaine (2 Corinthiens 4.7) pour que Dieu seul soit glorifié (2
Corinthiens 10.17). Au lieu de retirer I’écharde, Dieu lui a donné sa grace et sa force a travers elle et a
déclaré que sa grace était “suffisante”».

Dans le cas de Paul, le Seigneur ne lui enleva pas « I'écharde » ; dans celui de Mahomet, Allah lui
enleva, semble-t-il, le mal au dos qui I'accablait.

Je ne peux m’empécher, et cela en faisant appel a une Ecriture du Livre de Mormon :

Livre de Mormobn — Ether 12 : 27 Et si les hommes viennent & moi, je leur montrerai
leur faiblesse. Je donne aux hommes de la faiblesse afin qu’ils soient humbles ; et ma grace suffit
a tous les hommes qui s’humilient devant moi ; car s’ils s’humilient devant moi, et ont foi en moi,
alors je rendrai fortes pour eux les choses qui sont faibles.

006 — Sourate 103 : AL-ASR (LE TEMPS)

3 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Par le Temps | 2. 'homme est certes, en perdition, 3. sauf ceux qui croient et accomplissent les
bonnes oeuvres, s’enjoignent mutuellement la vérité et s’enjoignent mutuellement I’endurance.

007 — Sourate 91 : ACH-CHAMS (LE SOLEIL)

15 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Par le soleil et par sa clarté ! 2. Et par la lune quand elle le suit ! 3. Et par le jour quand il I'éclaire !
4. Et par la nuit quand elle I’'enveloppe ! 5. Et par le ciel et Celui qui I'a construit ! 6. Et par la terre et
Celui qui I'a étendue !
7. Et par I'ame et Celui qui I’'a harmonieusement faconnée;
Ici, le Seigneur jure, aussi, par Lui-méme ce qui est plus conforme.
8. et lui a alors inspiré son immoralité, de méme que sa piété !
Pieté : littéeralement « crainte de Dieu » souvent cité dans la Bible.
9. A réussi, certes celui qui la purifie. 10. Et est perdu, certes, celui qui la corrompt.
11. Les Tamud, par leur transgression, ont crié au mensonge, 12. lorsque le plus misérable d’entre
eux se leva (pour tuer la chamelle)
13. Le Messager d’Allah leur avait dit : « La chamelle d’Allah ! Laissez-la boire. »
Similitude avec Moise et le serviteur d’Abraham, cherchant l’épouse destinée a Isaac.
14. Mais, ils le traitérent de menteur, et la tuérent. Leur Seigneur les détruisit donc, pour leur péché
et étendit Son chatiment sur tous. 15. Et Allah n’a aucune crainte des conséquences :

Commentaire - Le Messager d’Allah leur avait dit : « La chamelle d’Allah ! Laissez-la

boire. »

Similitude avec Moise et le serviteur d’Abraham, cherchant I'’épouse destinée a Isaac.
Geneése 24: 32 L’homme arriva a la maison. Laban fit décharger les chameaux, et il donna de la
paille et du fourrage aux chameaux, et de I’eau pour laver les pieds de ’homme et les pieds des
gens qui étaient avec lui. 33 Puis, il lui servit a manger. Mais il dit: Je ne mangerai point, avant
d’avoir dit ce que j’ai a dire. Parle! dit Laban.
34 Alors il dit: Je suis serviteur d’Abraham. 35 L’Eternel a comblé de bénédictions mon seigneur,
qui est devenu puissant. Il lui a donné des brebis et des beeufs, de I'argent et de l'or, des
serviteurs et des servantes, des chameaux et des anes. 36 Sara, la femme de mon seigneur a
enfanté dans sa vieillesse un fils a mon seigneur; et il lui a donné tout ce qu’il possede.
37 Mon seigneur m’a fait jurer, en disant: Tu ne prendras pas pour mon fils une femme parmi les
filles des Cananéens, dans le pays desquels j’habite; 38, mais tu iras dans la maison de mon pere

14



et de ma famille prendre une femme pour mon fils. 39 J'ai dit a mon seigneur: Peut-étre la
femme ne voudra-t-elle pas me suivre. 40 Et il m’a répondu: L’Eternel, devant qui j’ai marché,
enverra son ange avec toi, et fera réussir ton voyage; et tu prendras pour mon fils une femme de
la famille et de la maison de mon pére. 41 Tu seras dégagé du serment que tu me fais, quand tu
auras été vers ma famille; si on ne te I'accorde pas, tu seras dégagé du serment que tu me fais.
42 Je suis arrivé aujourd’hui a la source, et j’ai dit: Eternel, Dieu de mon seigneur Abraham, si tu
daignes faire réussir le voyage que j’accomplis, 43 voici, je me tiens pres de la source d’eau, et
que la jeune fille qui sortira pour puiser, a qui je dirai: Laisse-moi boire, je te prie, un peu d’eau
de ta cruche, 44 et qui me répondra: Bois toi-méme, et je puiserai aussi pour tes chameaux, que
cette jeune fille soit la femme que I'Eternel a destinée au fils de mon seigneur!

45 Avant que j'eusse fini de parler en mon ceoeur, voici, Rebecca est sortie, sa cruche sur I'épaule;
elle est descendue a la source, et a puisé. Je lui ai dit: Donne-moi a boire, je te prie.

46 Elle s’est empressée d’abaisser sa cruche de dessus son épaule, et elle a dit: Bois, et je
donnerai aussi a boire a tes chameaux. J'ai bu, et elle a aussi donné a boire a mes chameaux.

47 Je I'ai interrogée, et j'ai dit: De qui es-tu fille? Elle a répondu: Je suis fille de Bethuel, fils de
Nachor et de Milca. J’ai mis I'anneau a son nez, et les bracelets a ses mains.

48 Puis je me suis incliné et prosterné devant I'Eternel, et j’ai béni I'Eternel, le Dieu de mon
seigneur Abraham, qui m’a conduit fideélement, afin que je prisse la fille du frére de mon seigneur
pour son fils.

49 Maintenant, si vous voulez user de bienveillance et de fidélité envers mon seigneur, déclarez-
le-moi; sinon, déclarez-le-moi, et je me tournerai a droite ou a gauche.

50 Laban et Bethuel répondirent, et dirent: C'est de I'Eternel que la chose vient; nous ne
pouvons te parler ni en mal ni en bien. 51 Voici Rebecca devant toi; prends et va, et qu’elle soit
la femme du fils de ton seigneur, comme I'Eternel I'a dit.

52 Lorsque le serviteur d’Abraham eut entendu leurs paroles, il se prosterna en terre devant
I’Eternel.

008 — Sourate 107 : AL-MA’OUN (L’USTENSILE)

7 versets : Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Vois-tu celui qui traite de mensonge la Rétribution ? 2. C’est bien lui qui repousse I'orphelin, 3. et
gui n’encourage point a nourrir le pauvre. 4. Malheur donc, a ceux qui prient 5. tout en négligeant
(et retardant) leur Salat, 6. qui sont pleins d’ostentation, 7. et refusent 'ustensile (a celui qui en a

besoin).

009 — Sourate 86 : AT-TARIQ (L’ASTRE NOCTURNE)

17 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Par le ciel et par I'astre nocturne, 2. Et qui te dira ce qu’est I'astre nocturne ? 3. C’est I'étoile
vivement brillante. 4. Il n’est pas d’ame qui n’ait sur elle un gardien. 5. Que I'’homme considére donc de
quoi il a été créé. 6. Il a été créé d’une giclée d’eau 7. sortie d’entre les lombes et les cotes. 8. Allah est

certes capable de le ressusciter.
9. Le jour ou les cceurs dévoileront leurs secrets, 10. Il n’aura alors ni force ni secoureur.

11. Par le ciel qui fait revenir la pluie ! 12. et par la terre qui se fend ! 13. Ceci [le Coran] est certes,

une parole décisive [qui tranche entre le vrai et le faux], 14. et non point une plaisanterie frivole !

15. lls se servent d’une ruse, 16. et Moi aussi Je me sers de Mon plan. 17. Accorde (6 Prophéte), donc

un délai aux infideles : accorde-leur un court délai.
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010 — Sourate 95 : AT-TIN (LE FIGUIER)

8 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux.
1. Par le figuier et l'olivier !
2. Et par le Mont Sinin !
1l s’agit du Mont Sinai.
3. Et par cette Cité slire !
1l s’agit de la Mecque.
4. Nous avons certes créé ’homme dans la forme la plus parfaite.
5. Ensuite, Nous I'avons ramené au niveau le plus bas, 6. sauf ceux qui croient et accomplissent les
bonnes oeuvres : ceux-la auront une récompense jamais interrompue.
Allusion a la géhenne.
7. Aprés cela, gu’est-ce qui te fait traiter la rétribution de mensonge ? 8. Allah n’est-Il pas le plus sage
des Juges ?

011 — Sourate 99 : AZ-ZALZALAH (LA SECOUSSE)

8 versets - Post-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. 1. Quand la terre tremblera d’un
violent tremblement, 2. et que la terre fera sortir ses fardeaux, 3. et que 'homme dira : « Qu’a-t-elle ? »
4. ce jour-13, elle contera son histoire, 5. selon ce que ton Seigneur lui aura révélé [ordonné].

Image de la résurrection dont parle la Bible ?

6. Ce jour-13, les gens sortiront séparément pour que leur soient montrées leurs oeuvres.

7. Quiconque fait un bien, flt-ce du poids d’un atome, le verra, 8. et quiconque fait un mal, flt-ce du
poids d’un atome, le verra.

Les versets 7 et 8 suggerent ceux du Nouveau Testament

Matthieu 10:26 Ne les craignez donc point; car il n’y a rien de caché qui ne
doive étre découvert, ni de secret qui ne doive étre connu.

2 Corinthiens 5:10 : Car il nous faut tous comparaitre devant le tribunal de
Christ, afin que chacun regoive selon le bien ou le mal qu’il aura fait, étant dans
SOn corps.

012 — Sourate 101 : AL-QARIAH (LE FRACAS)

11 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Le fracas | 2. Qu’est-ce que le fracas ? 3. Et qui te dira ce qu’est le fracas ? 4. C’est le jour ou les
gens seront comme des papillons éparpillés, 5. et les montagnes comme de la laine cardée; 6. quant a
celui dont la balance sera lourde 7. il sera dans une vie agréable; 8. et quant a celui dont la balance sera
légere, 9. sa mere [destination] est un abime tres profond. 10. Et qui te dira ce que c’est ? 11. C’est un
Feu ardent.

Hiwiya (Feu ardent) seule fois que ce mot est employé dans le Coran pour désigner la
Géhenne biblique. 4« Allah m’a montré l’enfer et j’ai vu que la majorité de ses habitants
était des femmes, car elles renient »

On demanda : « Car elles renient Allah ? » Il vépondit : « [Non mais] parce qu’elles
renient les bienfaits de leurs époux et les faveurs qu’ils leur font. Tu peux étre bienfaisant
envers une femme toute ta vie. Il suffit que tu la contraries une fois pour qu’elle dise “Tu
n’as jamais été bienfaisant envers moi” ». (Rapporté par Al-Bukhari)

4 https://www.alnas.fr/actualite/religion/hadith-du-jour-la-majorite-des-habitants-de-1/
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L’islam, ne serait-elle pas une idéologie misogyne ?

013 — Sourate 100 : AL-ADIYATE (LES COURSIERS)

11 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Par les coursiers qui halétent, qui font jaillir des étincelles, 3. qui attaquent au matin, 4. et font
ainsi voler la poussiére, 5. et pénétrent au centre de la troupe ennemie.
Mahomet était un fervent amoureux des chevaux : il a échangé des esclaves contre des
chevaux. Mais littéralement le Coran dit « celles qui galopent » ?

6. homme est, certes, ingrat envers son Seigneur; 7. et pourtant, il est certes, témoin de cela; 8. et
pour I'amour des richesses il est certes ardent. 9. Ne sait-il donc pas que lorsque ce qui est dans les
tombes sera bouleversé, 10. et que sera dévoilé ce qui est dans les poitrines, 11. ce jour-la, certes, leur
Seigneur sera Parfaitement Connaisseur d’eux ?

014 — Sourate 92 : AL-LAYL (LA NUIT)

21 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Par la nuit quand elle enveloppe tous ! 2. Par le jour quand il éclaire ! 3. Et par ce qu’ll a créé, male
et femelle ! 4. Vos efforts sont divergents. 5. Celui qui donne et craint (Allah) 6. et déclare véridique la
plus belle récompense 7. Nous lui faciliterons la voie au plus grand bonheur.

8. Et quand a celui qui est avare, se dispense (de I'adoration d’Allah), 9. et traite de mensonge la plus
belle récompense, 10. Nous lui faciliterons la voie a la plus grande difficulté, 11. et a rien ne lui serviront
ses richesses quand il sera jeté (au Feu). 12. C'est a Nous, certes, de guider; 13. a Nous appartient,
certes, la vie derniere et la vie présente.

14. Je vous ai donc avertis d’'un Feu qui flambe 15. ou ne brilera que le damné, 16. qui dément et
tourne le dos; 17. alors qu’en sera écarté le pieux, 18. qui donne ses biens pour se purifier 19. et aupres
de qui personne ne profite d’un bienfait intéressé, 20. mais seulement pour la recherche de La Face de
son seigneur le Tres-Haut. 21. Et certes, il sera bient6t satisfait !

014 — Sourate 72 : AL-JINN (LES DJINNS)

28 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Dis : Il m’a été révélé qu’un groupe de djinns préterent I'oreille, puis dirent : Nous avons certes
entendu une Lecture [le Coran] merveilleuse, 2. qui guide vers la droiture. Nous y avons cru, et nous
n’associerons jamais personne a notre Seigneur.

3. En vérité, notre Seigneur - que Sa grandeur soit exaltée - ne S’est donné ni compagne ni enfant !

4. Notre insensé [lblis] disait des extravagances contre Allah. 5. Et nous pensions que ni les humains
ni les djinns ne sauraient jamais proférer de mensonge contre Allah. 6. Or, il y avait parmi les humains,
des males qui cherchaient protection aupres des males parmi les djinns, mais cela ne fit qu’accroitre leur
détresse. 7. Et ils avaient pensé comme vous avez pensé qu’Allah ne ressusciterait jamais personne.

8. Nous avions frolé le ciel et Nous I’avions trouvé plein d’une forte garde et de bolides.

9. Nous y prenions place pour écouter. Mais quiconque préte |'oreille maintenant, trouve contre lui
un bolide aux aguets. 10. Nous ne savons pas si on veut du mal aux habitants de la terre ou si leur
Seigneur veut les mettre sur le droit chemin.

11. Il y a parmi nous des vertueux et [d’autre] qui le sont moins : nous étions divisés en différentes
sectes. 12. Nous pensions bien que nous ne saurions jamais réduire Allah a I'impuissance sur la terre et
gue nous ne saurions jamais le réduire a I'impuissance en nous enfuyant.
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13. Et lorsque nous avons entendu le guide [le Coran], nous y avons cru, et quiconque croit en son
Seigneur ne craint alors ni diminution de récompense ni oppression. 14. Il y a parmi nous les
Musulmans, et il y en a les injustes [qui ont dévié]. Et ceux qui se sont convertis a I'lslam sont ceux qui
ont cherché la droiture. 15. Et quant aux injustes, ils formeront le combustible de I'Enfer.

16. Et s’ils se maintenaient dans la bonne direction, Nous les aurions abreuvés, certes d’'une eau
abondante, 17. afin de les y éprouver. Et quiconque se détourne du rappel de son Seigneur, I
I'achemine vers un chatiment sans cesse croissant. 18. Les mosquées sont consacrées a Allah
n’invoquez donc personne avec Allah. 19. Et quand le serviteur d’Allah s’est mis debout pour L'invoquer,
ils faillirent se ruer en masse sur lui. 20. Dis : «Je n’invoque que mon Seigneur et ne Lui associe
personne ».

21. Dis : « Je ne posséde aucun moyen pour vous faire du mal ni pour vous mettre sur le chemin
droit ». 22. Dis : Vraiment, personne ne saura me protéger contre Allah; et jamais je ne trouverai de
refuge en dehors de Lui.

23. [Je ne puis que transmettre] une communication et des messages [émanant] d’Allah. Et
guiconque désobéit a Allah et a son Messager aura le feu de I'Enfer pour y demeurer éternellement.

24. Puis, quand ils verront ce dont on les menacgait, ils sauront lesquels ont les secours les plus faibles
et [lesquels] sont les moins nombreux. 25. Dis : Je ne sais pas si ce dont vous étes menacés est proche,
ou bien, si mon Seigneur va lui assigner un délai. 26. [C’est Lui] qui connait le mystére. Il ne dévoile Son
mystére a personne, 27. sauf a celui qu’ll agrée comme Messager et qu’ll fait précéder et suivre de
gardiens vigilants, 28. afin qu’ll sache s’ils ont bien transmis les messages de leur Seigneur. Il cerne (de
Son savoir) ce qui est avec eux, et dénombre exactement toute chose.

Commentaire - Les anges, les djinns et les hommes.

5« Dans la cosmologie musulmane traditionnelle, décrite dans le Coran et dans les traditions
prophétiques (hadith-s), I'univers est peuplé par trois catégories d’étres conscients : les anges, les djinns
et les hommes.

— Les anges sont des étres purs, créés de lumiére ; ils sont des serviteurs obéissants de Dieu, des
exécutants de ses volontés dans toutes les parties de sa création, depuis son Tréne jusqu’aux confins
des terres inférieures et au fond des Enfers. lls sont purs de toute transgression. Par leur intermédiaire,
le monde est organisé, et la révélation est transmise aux prophéetes — par Gabriel ou Séraphiel
nommeément.

— Toute autre est la situation des djinns. Les djinns sont des étres terrestres ; ils n’ont pas acces aux
cieux. Leur vie est assez paralléle a celle des hommes : ils mangent, se reproduisent, meurent et seront
ressuscités par Dieu comme eux. Conscients et responsables, ils sont concernés par la prédication des
propheétes, par la religion et par la morale. [...] La croyance dans les djinns existait en Arabie bien avant
I'islam. Elle faisait partie de la culture commune a tous. La présence des djinns imprégnait en fait toute
la vie sociale. Les djinns étaient rendus responsables de nombreuses maladies physiques ou mentales,
d’'une multitude de faits inexpliqués ; les magiciens étaient censés recourir a leurs services, et I'on
attribuait le talent des grands poétes a leur « génie » familier. Cette conception d’un peuple d’étres
subtils et non humains a été intégralement reprise dans le Coran et dans la tradition prophétique ; les
musulmans ne peuvent donc douter de leur existence. »

015 — Sourate 82 : AL-INFITAR (LA RUPTURE)

19 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Quand le ciel se rompra, 2. et que les étoiles se disperseront, 3. et que les mers confondront leurs
eaux, 4. et que les tombeaux seront bouleversés, 5. toute dme saura alors ce qu’elle a accompli et ce

5 https://books.openedition.org/pur/121455?lang=Ffr
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gu’elle a remis de faire a plus tard. 6. 6 homme ! Qu’est-ce qui t’a trompé au sujet de ton Seigneur, le
Noble, 7. qui t’a créé, puis modelé et constitué harmonieusement ?

8. Il t’a fagonné dans la forme qu’ll a voulue. 9. Non... | [Malgré tout] vous traitez la Rétribution de
mensonge; 10. alors que veillent sur vous des gardiens,

11. de nobles scribes, 12. qui savent ce que vous faites.

Commentaire du verset 11

Le verset 11 du Coran suggere de nombreux versets dans la Bible. En voici quelques-uns...
Luc 10:17 Les soixante-dix revinrent avec joie, disant: Seigneur, les démons mémes nous sont
soumis en ton nom. 18 Jésus leur dit: Je voyais Satan tomber du ciel comme un éclair.
19 Voici, je vous ai donné le pouvoir de marcher sur les serpents et les scorpions, et sur toute la
puissance de I'ennemi; et rien ne pourra vous nuire. 20 Cependant, ne vous réjouissez pas de ce
gue les esprits vous sont soumis; mais réjouissez-vous de ce que vos noms sont écrits dans les
cieux.
Hébreux 12:22 Mais vous vous étes approchés de la montagne de Sion, de la cité du Dieu vivant,
la Jérusalem céleste, des myriades qui forment le chosur des anges, 23 de l'assemblée des
premiers-nés inscrits dans les cieux, du juge qui est le Dieu de tous, des esprits des justes
parvenus a la perfection, 24 de Jésus qui est le médiateur de la nouvelle alliance, et du sang de
I'aspersion qui parle mieux que celui d'Abel.

13. Les bons seront, certes, dans un [jardin] de délice, 14. et les libertins seront, certes, dans une
fournaise 15. ou ils brileront, le jour de Rétribution, 16. incapables de s’en échapper.

17. Et qui te dira ce gu’est le jour de la Rétribution ? 18. Encore une fois, qui te dira ce qu’est le jour
de la Rétribution ? 19. Le jour ou aucune ame ne pourra rien en faveur d’une autre ame. Et ce jour-Ia, le
commandement sera a Allah.

016 — Sourate 87 : AL-A’LA (LE TRES-HAUT)

19 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. 1. Glorifie le nom de ton Seigneur, le
Tres Haut, 2. Celui Qui a crée et agencé harmonieusement, 3. qui a décrété et guidé, 4. et qui a fait
pousser le paturage, 5. et en a fait ensuite un foin sombre. 6. Nous te ferons réciter (le Coran), de sorte
que tu noublieras 7. que ce qu’Allah veut. Car, Il connait ce qui parait au grand jour ainsi que ce qui est
caché. 8. Nous te mettrons sur la voie la plus facile. 9. Rappelle, donc, ol le Rappel doit étre utile.

10. Quiconque craint (Allah) s’[en] rappellera, 11. et s’en écartera le grand malheureux, 12. qui
brilera dans le plus grand Feu, 13. ou il ne mourra ni ne vivra. 14. Réussit, certes, celui qui se purifie, 15.
et se rappelle le nom de son Seigneur, puis célébre la Salat. 16. Mais, vous préférez plutét la vie
présente, 17. alors que I'au-dela est meilleur et plus durable. 18. Ceci se trouve, certes, dans les Feuilles
anciennes, 19. les Feuilles d’Abraham et de Moise. Gloire a Dieu et au Coran qu’il faut étudier, car il
meéne dans la bonne voie et aux grandes récompenses de Dieu

Référence a l’Ancien Testament ; on se demande comment les musulmans peuvent
persister a dire que la Bible est falsifiée ?

017 — Sourate 80 : ABASA (IL S’EST RENFROGNE)

42 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Il s’est renfrogné et il s’est détourné 2. parce que I'aveugle est venu a lui. 3. Qui te dit : peut-étre
[cherche]-t-il a se purifier ? 4. Ou a se rappeler en sorte que le rappel lui profite ? 5. Quant a celui qui se
complait dans sa suffisance (pour sa richesse) 6. tu vas avec empressement a sa rencontre. 7. Or, que
t'importe qu’il ne se purifie pas 8. Et quant a celui qui vient a toi avec empressement 9. tout en ayant la
crainte, 10. tu ne t’en soucies pas.
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11. N’agis plus ainsi ! Vraiment, ceci est un rappel - 12. quiconque veut, donc, s’en rappelle — 13.
consigné dans des feuilles honorées, 14. élevées, purifiées, 15. entre les mains d’ambassadeurs 16.
nobles, obéissants.

Le terme « feuillets d’un livre » désigne de toute évidence le Coran ; or, a cette époque,
le Coran n’était pas encore écrit.

17. Que périsse I'homme ! Qu'il est ingrat ! 18. De quoi [Allah] I'a-t-Il créé ? 19. D’une goutte de
sperme, Il le crée et détermine (son destin) : 20. puis Il lui facilite le chemin; 21. puis Il lui donne la mort
et le met au tombeau; 22. Puis Il le ressuscitera quand Il voudra. 23. Eh bien non ! [L'homme]
n’accomplit pas ce qu’ll lui commande.

Ces versets répondent en partie aux 3 questions clés de la vie : D’ou venons-nous ?
Quel est notre but sur cette Terre ? Ou allons-nous apres la mort.

A la question d’oi venons-nous ? La réponse ; d’une goutte de sperme.

Ou allons-nous ? Au tombeau puis a la Résurrection. Le verset ne répond pas a la
deuxieme question : Quel est notre but sur cette Terre. C’est une vision ou un dogme, a
mon avis, assez matérialiste par rapport a ce que je crois.

24. Que 'homme considére donc sa nourriture : 25. C’est Nous qui versons I’eau abondante, 26. puis
Nous fendons la terre par fissures 27. et y faisons pousser grains, 28. vignobles et légumes, 29. oliviers
et palmiers, 30. jardins touffus, 31. fruits et herbages, 32. pour votre jouissance vous et vos bestiaux.

Cpmmentaire — Qui c’est « NOUS », en principe le verset devrait dire : « C’est
Allah... ».

Qui c’est « NOUS », en principe le verset devrait dire : « C'est Allah... ». Ce « NOUS » et les ceuvres
énoncées qui suivent seraient-elles I'ceuvre d’autres dieux ou personnages associés a Allah ?! Ce
« Nous » mériterait de la part des théologiens islamistes des réponses claires et précises. Cela me
rappelle les versets de la Bible suivants :

Genese 1: 1 Au commencement, Dieu créa les cieux et la terre.

3 Dieu dit: Que la lumiére soit! Et la lumiére fut. 6 Dieu dit: Qu’il y ait une étendue entre les
eaux, et qu’elle sépare les eaux d’avec les eaux. 9 Dieu dit: Que les eaux qui sont au-dessous du
ciel se rassemblent en un seul lieu, et que le sec paraisse. Et cela fut ainsi. 11 Puis Dieu dit: Que
la terre produise de la verdure, de I'herbe portant de la semence, 14 Dieu dit: Qu’il y ait des
luminaires dans I'étendue du ciel, pour séparer le jour d’avec la nuit...20 Dieu dit: Que les eaux

produisent en abondance des animaux vivants, et que des oiseaux volent sur la terre vers
I’étendue du ciel.

26 Puis Dieu dit: FQiSONSs 'homme a notre image, selon notre ressemblance, et qu’il
domine sur les poissons de la mer, sur les oiseaux du ciel, sur le bétail, sur toute la terre, et sur
tous les reptiles qui rampent sur la terre.

Au verset 26, il est écrit « FAISONS ». Ce n’est pas par hasard ou par erreur ! Donc Dieu n’est pas seul,
il y a au moins une autre personne ou un autre Dieu avec Lui ! Cette constatation (et pour moi VERITE)
est confirmée dans le Livre d’Abraham :

Perle de Grand Prix - Abraham 4:

1 ALORS le Seigneur dit : Descendons. Et ils descendirent au commencement, et ils, c’est-a-
dire les Dieux, organisérent et formerent les cieux et la terre.

2 La terre, apres avoir été formée, était vide et désolée, parce qu’ils n’avaient rien formé
d’autre que la terre; les ténébres régnaient a la surface de I'abime, et I'Esprit des Dieux se
mouvait au-dessus des eaux. 3 lls (les Dieux) dirent : Que la lumiére soit ! Et la lumiere fut. 26 Et
les Dieux tinrent conseil entre eux et dirent : Descendons et formons ’lhomme a notre image,
selon notre ressemblance ; et nous lui donnerons domination sur les poissons de la mer, sur les
oiseaux du ciel, sur le bétail, sur toute la terre, et sur tous les reptiles qui rampent sur la terre.
27 Ainsi dong, les Dieux descendirent organiser I’homme a leur image, le former a I'image des
Dieux, former ’homme et la femme.

Je répondrais plus amlement et précisément a ces questions.
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33. Puis quand viendra le Fracas, 34. le jour ol I’homme s’enfuira de son frére, 35. de sa mere, de son
pere, 36. de sa compagne et de ses enfants, 37. car chacun d’eux, ce jour-la, aura son propre cas pour
I'occuper.

38. Ce jour-13, il y aura des visages rayonnants, 39. riants et réjouis. 40. De méme qu’il y aura, ce jour-
la, des visages couverts de poussiére, 41. recouverts de ténebres. 42. Voila les infideles, les libertins.

018 — Sourate 81 : AT-TAKWIR (L’OBSCURCISSEMENT)

29 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Quand le soleil sera obscurci, 2. et que les étoiles deviendront ternes, 3. et les montagnes mises en
marche, 4. et les chamelles a terme, négligées, 5. et les bétes farouches, rassemblées, 6. et les mers
allumées, 7. et les ames accouplées

On peut voir dans les versets 1 et 2 un rapport dans 1’Evangile de Matthieu :

Matthieu 24:29 Aussitot apres ces jours de détresse, le soleil s obscurcira, la
lune ne donnera plus sa lumiere, les étoiles tomberont du ciel, et les puissances des
cieux seront ébranlées.

8. et qu’on demandera a la fillette enterrée vivante 9. pour quel péché elle a été tuée.

1l s’agit certainement d’une allusion aux sacrifices d’enfants pratiqués dans |’Antiquité
(Lévitique 18.21, Deutéronome 12.31, 2Rois 16.3, 17.17 et 31, Jérémie 22.35) et la
coutume de |’Arabie paienne de tuer les filles des leur naissance (sourate 16.59), les
enfants par crainte de la pauvreté (sourate 6.151 ; 17.31).

10. Et quand les feuilles seront déployées,

Comme nous [’avons noté, les feuilles ou feuillets ne peuvent pas concerner le Coran,
mais la Bible puisqu’il n’était pas sous forme de livre.

11. et le ciel écorché 12. et la fournaise attisée, 13. et le Paradis rapproché, 14. chaque ame saura ce
gu’elle a présenté. 15. Non ! ... Je jure par les planétes qui gravitent 16. qui courent et disparaissent ! 17.
Par la nuit quand elle survient ! 18. Et par 'aube quand elle exhale son souffle !

19. Ceci [le Coran] est la parole d’'un noble Messager, 20. doué d’une grande force, et ayant un rang
élevé aupres du Maitre du Tréne, 21. obéi, la-haut, et digne de confiance.

1l s’agit sans nul doute de I’Ange Gabriel.

22. Votre compagnon (Muhammad) n’est nullement fou;

Peut-étre un renvoi a Jésus ?
Marc 3:21 Les parents de Jésus, ayant appris ce qui se passait, vinrent pour se
saisir de lui; car ils disaient: Il est hors de sens.

23. il I'a effectivement vu (Gabriel), au clair horizon 24. et il ne garde pas avarement pour lui-méme
ce qui lui a été révélé.

25. Et ceci [le Coran] n’est point la parole d’un diable banni. 26. Ou allez-vous donc ? 27. Ceci n’est
gu’un rappel pour l'univers, 28. pour celui d’entre vous qui veut suivre le chemin droit. 29. Mais vous ne
pouvez vouloir, que si Allah veut [Lui], le Seigneur de I'Univers.

Commentaire — La Loi des deux témoins dans la Bible

Dans la Bible, nous avons la Loi des 2 Témoins (au moins) pour confirmer toute vérité ou
témoignage :

Jean 8:17 : Il est écrit dans votre loi que le témoignage de deux hommes est vrai.

L'Exode est un exemple frappant comme quoi I'Eternel ne parlait seulement pas face a face avec
Moise, mais également, il s’est manifesté au peuple d’Israél.

Exode 19: 9 Et I'Eternel dit & Moise: Voici, je viendrai vers toi dans une épaisse nuée, afin
gue le peuple entende quand je te parlerai, et qu’il ait toujours confiance en toi. Moise
rapporta les paroles du peuple a I'Eternel. 10 Et I'Eternel dit & Moise: Va vers le peuple;
sanctifie-les aujourd’hui et demain, qu’ils lavent leurs vétements.11 Qu’ils soient préts pour le
troisiéme jour; car le troisieme jour, I'Eternel descendra, aux yveux de tout le peuple, sur la
montagne de Sinai.
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En ce qui concerne Gabriel et son annonce a Marie, il y a son accomplissement par la naissance
miraculeuse de Jésus, mais également le témoignage d’Elisabeth qui se constitue en deuxieme témoin :

Luc 1: 40 Elle entra dans la maison de Zacharie, et salua Elisabeth.

41 Dés qu’Elisabeth entendit la salutation de Marie, son enfant tressaillit dans son sein, et
elle fut remplie du Saint-Esprit. 42 Elle s’écria d’'une voix forte: Tu es bénie entre les
femmes, et le fruit de ton sein est béni. 43 Comment m’est-il accordé que la mére de mon
Seigneur vienne auprés de moi? 44, Car voici, aussitot que la voix de ta salutation a frappé
mon oreille, 'enfant a tressailli d’allégresse dans mon sein. 45 Heureuse celle qui a cru,
parce que les choses qui lui ont été dites de la part du Seigneur auront leur accomplissement.

Pour Mahomet, il n’en est rien : il affirme avoir entendu la voix de Gabriel, mais il est le seul et la loi
des 2 témoins dans son cas n’est nullement appliquée. Par conséquent, selon la Loi des cieux, elle n’est
pas recevable.

019 — Sourate 84 : AL-INSIQAQ (LA DECHIRURE)

25 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Quand le ciel se déchirera 2. et obéira a son Seigneur - et fera ce qu’il doit faire - 3. et que la terre
sera nivelée, 4. et qu’elle rejettera ce qui est en son sein (les morts) et se videra, 5. et qu’elle obéira a
son Seigneur - et fera ce qu’elle doit faire —

Les versets 4 et 5 suggerent le chapitre 37 d’Ezéchiel concernant la résurrection :
Ezéchiel 37: 1 La main de 1'Eternel fut sur moi, et I’Eternel me transporta en
esprit, et me déposa dans le milieu d 'une vallée remplie d’ossements.

2 Il me fit passer aupres d’eux, tout autour, et voici, ils étaient fort nombreux, a la
surface de la vallée, et ils étaient completement secs.

3 1l me dit: Fils de I’homme, ces os pourront-ils revivre? Je répondis: Seigneur
Eternel, tu le sais. 4 Il me dit: Prophétise sur ces os, et dis-leur: Ossements
desséches, écoutez la parole de | ‘Eternel! 5 Ainsi parle le Seigneur, [ ‘Eternel, a ces
os: Voici, je vais faire entrer en vous un esprit, et vous vivrez, 6 je vous donnerai
des nerfs, je ferai croitre sur vous de la chair, je vous couvrirai de peau, je mettrai
en vous un esprit, et vous vivrez. Et vous saurez que je suis [ ‘Eternel. 7 Je
prophétisai, selon l'ordre que j’avais recu. Et comme je prophétisais, il y eut un
bruit, et voici, il se fit un mouvement, et les os s approcherent les uns des autres. 8
Je regardai, et voici, il leur vint des nerfs, la chair crit, et la peau les couvrit par-
dessus; mais il n’y avait point en eux d’esprit.

9 1l me dit: Prophétise, et parle a [’esprit! prophétise, fils de I’homme, et dis a
’esprit: ainsi parle le Seigneur, I’Eternel: Esprit, viens des quatre vents, souffle
sur ces morts, et qu’ils revivent! 10 Je prophétisai, selon 'ordre qu’il m’avait
donné. Et [’esprit entra en eux, et ils reprirent vie, et ils se tinrent sur leurs pieds:
¢ ’était une armée nombreuse, trés nombreuse.

11 1l me dit: Fils de I’homme, ces os, c’est toute la maison d’Israél. Voici, ils
disent: Nos os sont desséchés, notre espérance est détruite, nous sommes perdus!
12 Prophétise donc, et dis-leur: Ainsi parle le Seigneur, I’Eternel: Voici, j ouvrirai
vos sépulcres, je vous ferai sortir de vos sépulcres, 6, mon peuple, et je vous
raménerai dans le pays d’Israél. 13 Et vous saurez que je suis I’Eternel, lorsque
J ouvrirai vos sépulcres, et que je vous ferai sortir de vos sépulcres, 6, mon peuple!
14 Je mettrai mon esprit en vous, et vous vivrez, je vous rétablirai dans votre pays,
et vous saurez que moi, I’Eternel, j’ai parlé et agi, dit I’Eternel.

6. 6 homme ! Toi qui t’efforces vers ton Seigneur sans relache, tu Le rencontreras alors.
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Commentaire — Qui est Dieu (ou I’Eternel ou le Seigneur) pour la Bible et Allah pour

le Coran?
Ce verset dit bien « tu Le rencontreras alors » ; il s’agit bien du Seigneur, et donc de Dieu ; et donc
d’Alah ; et donc d’une personne.Ce verset est de toute évidence avec la déclaration de I’Apotre Jean
1 Jean 3:1 Voyez quel amour le Péere nous a témoigné, pour que nous soyons appelés
enfants de Dieu! Et nous le sommes. Si le monde ne nous connait pas, c’est qu’il ne I'a pas
connu. 2 Bien-aimés, nous sommes maintenant enfants de Dieu, et ce que nous serons n’a pas
encore été manifesté; mais nous savons que, lorsque cela sera manifesté, nous serons
semblables a lui, parce que nous le verrons tel qu’il est. 3 Quiconque a cette espérance en lui se
purifie, comme lui-méme est pur.

Ce verset 6 de la Sourate 84 met a mal le dogme conceptuel d’Alah comme étant un esprit
remplissant 'immensité de I'univers et pouvant se contenir dans le cceur et I’esprit de "homme.

6Voici apres bien de recherche un texte qui explique la nature de Dieu ou Allah, et voici quelques
extraits :

« Le seul véritable Dieu est le reflet du concept unique que l'islam associe a Dieu. Pour le
musulman, Dieu est le Créateur Tout-Puissant, le Soutien de l'univers qui ne ressemble a rien et
auquel rien n’est comparable. Les compagnons du prophéte Mohammed (que la paix et les
bénédictions de Dieu soient sur lui) 'ont interrogé au sujet de Dieu. lls ont recu la réponse de
Dieu Lui-méme, sous la forme d’'une courte sourate coranique, qui est considérée comme
I’essence du concept d’unicité de Dieu, du monothéisme. Il s’agit de la sourate 112, qui se lit
comme suit :

« Au nom de Dieu, le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux »

Dis : « Il est Dieu, I'Unique. Dieu, le Seul a étre imploré pour ce que nous désirons. Il n’a jamais
engendré, et n’a pas été engendré. Et nul ne peut L'égaler. » [...]

La nature du Créateur doit étre différente de celle des choses et des étres qu’ll crée, car s'll
était de la méme nature, Il serait temporel et donc Lui-méme créé par un autre. Il s’ensuit, donc,
gue rien ne Lui ressemble. Par ailleurs, si le Créateur n’est pas temporel, il est nécessairement
éternel. Ets’ll est éternel, Il ne peut étre avoir été créé, et si rien ne L'a créé, cela signifie que rien
en dehors de Lui ne maintient Son existence, ce qui veut dire qu’ll est tout a fait indépendant. Sila
continuité de Son existence ne dépend de rien, alors cette existence ne peut avoir de limites; le
Créateur est donc éternel. Il Se suffit a Lui-méme, Il subsiste par Lui-méme ou, pour employer le
terme coranique, Il est « al-Qayyoum » : « C’est Lui le premier et c’est Lui le dernier ».

Le Créateur ne fait pas qu’apporter une existence aux choses et aux étres qu’ll crée ; Il assure la
continuité de leur existence pour ensuite I'interrompre, et Il est la cause ultime de tout ce qui leur
advient.

« Dieu est le Créateur de toute chose, et de toute chose Il est le Gardien. |l détient les clefs des
cieux et de la terre. » (Coran 39:62-63)

Et Dieu dit: « Il n’est point de béte, sur terre, dont la subsistance ne dépend de Dieu; Il sait ou
elle s’abrite pour se reposer et ou elle git [aprés sa mort]. » (Coran 11:6)

7. Celui qui recevra son livre en sa main droite, 8. sera soumis a un jugement facile, 9. et retournera
réjoui aupres de sa famille.

10. Quant a celui qui recevra son livre derriére son dos, 11. il invoquera la destruction sur lui-méme,
12. et il brllera dans un feu ardent. 13. Car il était tout joyeux parme les siens, 14. et il pensait que
jamais il ne ressusciterait 15. Mais si ! Certes, son Seigneur I'observait parfaitement.

16. Non ! ... Je jure par le crépuscule, 17. et par la nuit et ce qu’elle enveloppe, 18. et par la lune
guand elle devient pleine-lune !

6 https://www.islamreligion.com/fr/articles/232/le-concept-de-dieu-en-islam-partie-1-de-2/
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19. Vous passerez, certes, par des états successifs !

Cela ressemble fort au Bouddhisme. Ou bien : « vous serez transformés ou engageés
d’un état ou condition dans un autre état » ce qui revient a « subir des transformations ».

Le mot « tahaq » signifie aussi « couche » (ce qui est superposé ['un sur l’autre). : il
s agirait alors des morts dont les tombes, au cours des siecles, se sont trouvées entassées
dans des couches de terre plus ou moins profondes (les strates géologiques).

Les « savants » musulmans proposent plusieurs interprétations, pour ce texte arabe
particulierement difficile. Ils donnent a « tahaq » le sens d’état ou de degré sans préciser
s’il s agit du passage de la tombe au lieu de lieu de jugement, ou des différentes étapes du
jugement ...

Précisons que la Bible dit que morts ou vivants nous serons transformés en un « clin
d’eeil » ...

20. Qu’ont-ils a ne pas croire ? 21. et a ne pas se prosterner quand le Coran leur est lu ?

Ainsi j apprends que les musulmans se prosternent devant le Coran ; les chrétiens ne se
prosternent pas devant la Bible. Se prosterner devant autre chose que Dieu n’est-ce pas se
prosterner devant une idole ? Et j’ajouterais « méme s’il s’agit du Coran ». En tout cas,

our le pour les juifs et les chrétiens, ce serait péche.
Deutéronome 5: 7 Tu n’auras point d’autres dieux devant ma face.8 Tu ne te feras
point d’image taillée, de représentation quelconque des choses qui sont en haut
dans les cieux, qui sont en bas sur la terre, et qui sont dans les eaux plus bas que la
terre. 9 Tu ne te prosterneras point devant elles, et tu ne les serviras point, car
moi, I’Eternel, ton Dieu, je suis un Dieu jaloux, qui punit I’iniquité des péres sur
les enfants jusqu’a la troisieme et a la quatrieme génération de ceux qui me
haissent

22. Mais ceux qui ne croient pas le traitent plutét de mensonge. 23. Or, Allah sait bien ce qu’ils
dissimulent. 24. Annonce-leur donc un chatiment douloureux. 25. Sauf ceux qui croient et accomplissent
les bonnes ceuvres : a eux une récompense jamais interrompue.

020 — Sourate 79 : AN-NAZIATE (LES ANGES QUI ARRACHENT LES AMES)

46 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Par ceux qui arrachent violemment ! 2. Et par ceux qui recueillent avec douceur ! 3. Et par ceux qui
voguent librement, 4. puis s’élancent a toute vitesse, 5. et reglent les affaires !
6. Le jour ou [la terre] tremblera [au premier son du clairon], 7. immédiatement suivi du deuxieme.
8. Ce jour-la, il y aura des cceurs qui seront agités d’effroi 9. et leurs regards se baisseront.
Les versets 6 a 9 font penser au verset de Matthieu et a ceux de [’Apocalypse. Si tel est
le cas, combien sont obscurs ceux du Coran et clair ceux de | ’Evangile
Matthieu 24:31 Il enverra ses anges avec la trompette retentissante, et ils
rassembleront ses élus des quatre vents, depuis une extrémité des cieux jusqu’a
["autre.
Apocalypse 8:7 Le premier sonna de la trompette. Et il y eut de la gréle et du feu
mélés de sang, qui furent jetés sur la terre; et le tiers de la terre fut briilé, et le tiers
des arbres fut briilé, et toute herbe verte fut briilée.
Apocalypse 8:8 Le second ange sonna de la trompette. Et quelque chose comme
une grande montagne embrasée par le feu fut jeté dans la mer, et le tiers de la mer
devint du sang.
Apocalypse 8:10 Le troisieme ange sonna de la trompette. Et il tomba du ciel une
grande étoile ardente comme un flambeau, et elle tomba sur le tiers des fleuves et
sur les sources des eaux.
Apocalypse 8:12 Le quatrieme ange sonna de la trompette. Et le tiers du soleil fut
frappé, et le tiers de la lune, et le tiers des étoiles, afin que le tiers en fiit obscurci,
et que le jour perdit un tiers de sa clarté, et la nuit de méme.
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Apocalypse 8:13 Je regardai, et j'entendis un aigle qui volait au milieu du ciel,
disant d’une voix forte: Malheur, malheur, malheur aux habitants de la terre, a
cause des autres sons de la trompette des trois anges qui vont sonner!

Apocalypse 9:1 Le cinquieme ange sonna de la trompette. Et je vis une étoile qui
était tombée du ciel sur la terre. La clef du puits de ’abime lui fut donnée,
Apocalypse 9:13 Le sixieme ange sonna de la trompette. Et j’entendis une voix
venant des quatre cornes de [’autel d’or qui est devant Dieu,

Apocalypse 9:14 et disant au sixieme ange qui avait la trompette: Délie les quatre
anges qui sont liés sur le grand fleuve d’Euphrate.

Apocalypse 10:7, mais qu’aux jours de la voix du septieme ange, quand il
sonnerait de la trompette, le mystere de Dieu s ’accomplirait, comme il I’a annoncé
a ses serviteurs, les prophetes.

Apocalypse 11:15 Le septieme ange sonna de la trompette. Et il y eut dans le ciel
de fortes voix qui disaient: Le royaume du monde est remis a notre Seigneur et a
son Christ; et il régnera aux siecles des siecles.

10. lls disent : « Quoi ! Serons-nous ramenés a notre vie premiére, 11. quand nous serons ossements
pourris ? » 12. lls disent : « ce sera alors un retour ruineux ! » 13. Il n’y aura qu’une sommation, 14. et
voila qu’ils seront sur la terre (ressuscités).

15. Le récit de Moise t’est-il parvenu ? 16. Quand son Seigneur l'appela, dans Touwa, la vallée
sanctifiée : 17. « Va vers Pharaon. Vraiment, il s’est rebellé ! » 18. Puis dis-lui : « Voudrais-tu te purifier ?
19. et que je te guide vers ton Seigneur afin que tu Le craignes ? »

20. Il lui fit voir le tres grand miracle. 21. Mais il le qualifia de mensonge et désobéit ; 22. Ensuite, il
tourna le dos, s’en alla précipitamment, 23. |l rassembla [les gens] et leur fit une proclamation, 24. et dit
: « C'est moi votre Seigneur, le Trés-Haut ».

Commentaire — Moise et le buisson ardent
Les versets 15 a 23 sont obscurs et avec la meilleure volonté incompréhensibles ou alors qu’un érudit
du Coran me les explique (comme tant d’autres pour ne pas dire la plupart) comme si j’étais un enfant
de 10 ans! Puisqu’il s’agit de Moise que je connais bien a travers la Bible, et puisqu’il s’agit
(apparemment) de Moise qui se serait rebellé jusqu’a qualifier de mensonge un grand miracle, on peut
supposer que ces versets concernent Moise et I'épisode du buisson ardent. Voyons comment la Bible le
raconte pour faire la différence avec les narratifs obscurs et incompréhensibles du Coran :
Exode 3
1 Moise faisait paitre le troupeau de Jéthro, son beau-pére, sacrificateur de Madian; et il mena le
troupeau derriére le désert, et vint a la montagne de Dieu, a Horeb. 2 L’ange de I’Eternel lui
apparut dans une flamme de feu, au milieu d’'un buisson. Moise regarda; et voici, le buisson
était tout en feu, et le buisson ne se consumait point. 3 Moise dit: Je veux me détourner pour
voir quelle est cette grande vision, et pourquoi le buisson ne se consume point. 4 L’Eternel vit
qu’il se détournait pour voir; et Dieu I'appela du milieu du buisson, et dit: Moise! Moise! Et il
répondit: Me voici!
5 Dieu dit: N'approche pas d’ici, 6te tes souliers de tes pieds, car le lieu sur lequel tu te tiens est
une terre sainte. 6 Et il ajouta: Je suis le Dieu de ton peére, le Dieu d’Abraham, le Dieu d’lsaac et le
Dieu de Jacob. Moise se cacha le visage, car il craignait de regarder Dieu.
7 LEternel dit: J'ai vu la souffrance de mon peuple qui est en Egypte, et j’ai entendu les cris que
lui font pousser ses oppresseurs, car je connais ses douleurs. 8 Je suis descendu pour le délivrer
de la main des Egyptiens, et pour le faire monter de ce pays dans un bon et vaste pays, dans un
pays ou coulent le lait et le miel, dans les lieux qu’habitent les Cananéens, les Héthiens, les
Amoréens, les Phéréziens, les Héviens et les Jébusiens. 9 Voici, les cris d’Israél sont venus jusqu’a
moi, et j’ai vu 'oppression que leur font souffrir les Egyptiens. 10 Maintenant, va, je t’enverrai
auprés de Pharaon, et tu feras sortir d’Egypte mon peuple, les enfants d’Israél. 11 Moise dit a
Dieu: Qui suis-je, pour aller vers Pharaon, et pour faire sortir d’Egypte les enfants d’Israél?
12 Dieu dit: Je serai avec toi; et ceci sera pour toi le signe que c’est moi qui t’envoie: quand tu
auras fait sortir d’Egypte le peuple, vous servirez Dieu sur cette montagne.
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13 Moise dit a Dieu: Jirai donc vers les enfants d’Israél, et je leur dirai: Le Dieu de vos péres
m’envoie vers vous. Mais, s’ils me demandent quel est son nom, que leur répondrai-je?

14 Dieu dit a Moise: Je suis Celui qui Suis. Et il ajouta: C'est ainsi que tu répondras aux enfants
d’Israél: Celui qui s’appelle « Je Suis »“m’a envoyé vers vous.

15 Dieu dit encore & Moise: Tu parleras ainsi aux enfants d’Israél: L’Eternel, le Dieu de vos péres,
le Dieu d’Abraham, le Dieu d’Isaac et le Dieu de Jacob, m’envoie vers vous. Voila mon nom pour
I’éternité, voila mon nom de génération en génération. 16 Va, rassemble les anciens d’Israél, et
dis-leur: L'Eternel, le Dieu de vos péres, m’est apparu, le Dieu d’Abraham, d’Isaac et de Jacob. Il a
dit: Je vous ai vus, et j’ai vu ce qu’on vous fait en Egypte, 17 et jai dit: Je vous ferai monter de
I’Egypte, ou vous souffrez, dans le pays des Cananéens, des Héthiens, des Amoréens, des
Phéréziens, des Héviens et des Jébusiens, dans un pays ou coulent le lait et le miel.

18 Ils écouteront ta voix; et tu iras, toi et les anciens d’Israél, aupres du roi d’Egypte, et vous lui
direz: L'Eternel, le Dieu des Hébreux, nous est apparu. Permets-nous de faire trois journées de
marche dans le désert, pour offrir des sacrifices a I'Eternel, notre Dieu.

19 Je sais que le roi d’Egypte ne vous laissera point aller, si ce n’est par une main puissante.

20 Jétendrai ma main, et je frapperai 'Egypte par toutes sortes de prodiges que je ferai au
milieu d’elle. Aprés quoi, il vous laissera aller. 21 Je ferai méme trouver grace a ce peuple aux
yeux des Egyptiens, et quand vous partirez, vous ne partirez point a vide. 22 Chaque femme
demandera a sa voisine et a celle qui demeure dans sa maison des vases d’argent, des vases d’or,
et des vétements, que vous mettrez sur vos fils et vos filles. Et vous dépouillerez les Egyptiens.

Exode 4:

1 Moise répondit, et dit: Voici, ils ne me croiront point, et ils n"écouteront point ma voix. Mais ils
diront: LEternel ne t’est point apparu.2 L’Eternel lui dit: Qu’y a-t-il dans ta main? Il répondit: Une
verge. 3 L'Eternel dit: Jette-la par terre. Il la jeta par terre, et elle devint un serpent. Moise fuyait
devant lui.4 L’Eternel dit & Moise: Etends ta main, et saisis-le par la queue. Il étendit la main et le
saisit et le serpent redevint une verge dans sa main.

5 C’est 13, dit I'Eternel, ce que tu feras, afin qu’ils croient que I'Eternel, le Dieu de leurs péres,
t'est apparu, le Dieu d’Abraham, le Dieu d’lsaac et le Dieu de Jacob.

6 L'Eternel lui dit encore: Mets ta main dans ton sein. Il mit sa main dans son sein; puis il la
retira, et voici, sa main était couverte de lepre, blanche comme la neige.

7 UEternel dit: Remets ta main dans ton sein. Il remit sa main dans son sein; puis il la retira de
son sein, et voici, elle était redevenue comme sa chair. 8 S'ils ne te croient pas, dit I'Eternel, et
n’écoutent pas la voix du premier signe, ils croiront a la voix du dernier signe. 9 S’ils ne croient
pas méme a ces deux signes, et n’écoutent pas ta voix, tu prendras de I'eau du fleuve, tu la
répandras sur la terre, et I’eau que tu auras prise du fleuve deviendra du sang sur la terre.

10 Moise dit a I'Eternel: Ah! Seigneur, je ne suis pas un homme qui ait la parole facile, et ce n’est
ni d’hier ni d’avant-hier, ni méme depuis que tu parles a ton serviteur; car j'ai la bouche et la
langue embarrassées.

11 L’Eternel lui dit: Qui a fait la bouche de 'homme? et qui rend muet ou sourd, voyant ou
aveugle? N’est-ce pas moi, 'Eternel? 12 Va donc, je serai avec ta bouche, et je t'enseignerai ce
que tu auras a dire.

13 Moise dit: Ah! Seigneur, envoie qui tu voudras envoyer.

Le dialogue de I’Eternel et Moise est fabuleux. On se rend compte a quel point et avec
arguments Moise résiste a I'appel de Dieu :

quels

19 Je sais que le roi d’Egypte ne vous laissera point aller, si ce n’est par une main puissante.

10 Moise dit a I'Eternel: Ah! Seigneur, je ne suis pas un homme qui ait la parole facile, et ce
n’est ni d’hier ni d’avant-hier, ni méme depuis que tu parles a ton serviteur; car j'ai la bouche et
la langue embarrassées. 13 Moise dit: Ah! Seigneur, envoie qui tu voudras envoyer.

C’est peut-étre ce que veulent dire ou exprimer les versets obscurs et incompréhensibles du Coran

des versets 15 a 24.
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On se demande si Mahomet avait en son temps une version correcte de I’Ancien Testament. En tout
cas, ce n’était pas I'Eternel qui en principe est également Allah qui lui parlait, ni ’Ange Gabriel (Celui qui
fit 'annonce a Marie de la prochaine naissance du Sauuveur d’Israél dans son sein)... Alors c’est QUI ?!!

Quand on lit Exode 3 et 4, on voit les scenes comme dans un film : on n’a pas besoin de comprendre
ON VOITcomme si on y était : on écoute et on entend un dialogue entre I’Eternel et Moise.

Je n’ai rien lu de semblable dans le Coran, alors que c’est courant que ce soit dans I’Ancien Testament
ou le Nouveau.

La vie de Moise est bien connue grace aux nombreux films qu’il a inspirés. Pour moi, le plus beau est
celui des « 10 commandements » de Cecil B De Mille. Si le film est magnifique, on peut constater qu’il
suit exactement I’histoire racontée dans "EXODE". Cecil B De Mille n’a pas eu besoin d’écrire un scénario
pour son film, car il disposait pour cela d’EXODE.

Quand on lit et on étudie la Bible en méme temps on voit comme dans un film ; et cela : je le trouve
divin ; et cela, je ne I'ai pas trouvé dans le Coran ou alors bien rarement!

Pour conclure, si les versets 15 a 24 ne concernent pas Moise et le buisson ardent, alors, je demande
gu’un érudit du Coran me I'explique pédagogiquement comme a un enfant de 10 ans !!!

25. Alors Allah le saisit de la punition exemplaire de I'au-dela et de celle d’ici-bas. 26. Il y a certes la
un sujet de réflexion pour celui qui craint. 27. Etes-vous plus durs a créer ? Ou le ciel, qu’ll a pourtant
construit ?

28. Il a élevé bien haut sa volte, puis I'a parfaitement ordonné; 29. Il a assombri sa nuit et fait luire
son jour. 30. Et quant a la terre, aprés cela, Il I'a étendue : 31. Il a fait sortir d’elle son eau et son
paturage, 32. et quant aux montagnes, Il les a ancrées, 33. pour votre jouissance, vous et vos bestiaux.

34. Puis quand viendra le grand cataclysme, 35. le jour ou 'homme se rappellera a quoi il s’est
efforcé, 36. I'Enfer sera pleinement visible a celui qui regardera...

37. Quant a celui qui aura dépassé les limites 38. et aura préféré la vie présente, 39. alors, I'Enfer sera
son refuge. 40. Et pour celui qui aura redouté de comparaitre devant son Seigneur, et préservé son ame
de la passion, 41. le Paradis sera alors son refuge.

42. lIs t'interrogent au sujet de I'Heure : « Quand va-t-elle jeter I'ancre », 43. Quelle [science] en as-tu
pour le leur dire ? 44. Son terme n’est connu que de ton Seigneur.

Encore des versets obscurs | Puisqu’il question de « jeter l’ancre » de « terme connu
que par ton Seigneur » ; s agirait-il de Jésus puisque le terme « Seigneur » est employé et
non « Allah », et de la fin du monde avec le retour du Seigneur Jésus le Christ ?

Voyons comme Jésus traite cette question et cet enseignement .

Matthieu 24: 34 Je vous le dis en vérité, cette génération ne passera point, que tout
cela n’arrive. 35 Le ciel et la terre passeront, mais mes paroles ne passeront point.
36 Pour ce qui est du jour et de [’heure, personne ne le sait, ni les anges des cieux,
ni le Fils, mais le Pere seul. 37 Ce qui arriva du temps de Noé arrivera de méme a
[’avenement du Fils de I’homme.

38, Car, dans les jours qui précéderent le deluge, les hommes mangeaient et
buvaient, se mariaient et mariaient leurs enfants, jusqu’au jour ou Noé entra dans
["arche;

39 et ils ne se douterent de rien, jusqu’a ce que le déluge vint et les emportdt tous.
il en sera de méme a l’avenement du Fils de [’homme. 40 Alors, de deux hommes
qui seront dans un champ, [’un sera pris et [’autre laissé,

41 de deux femmes qui moudront a la meule, ['une sera prise et I’autre laissée.

42 Veillez donc, puisque vous ne savez pas quel jour votre Seigneur viendra.

43 Sachez-le bien, si le maitre de la maison savait a quelle veille de la nuit le
voleur doit venir, il veillerait et ne laisserait pas percer sa maison. 44 C’est
pourquoi, vous aussi, tenez-vous préts, car le Fils de [’homme viendra a [’heure ou
vous n'’y penserez pas. 45 Quel est donc le serviteur fidele et prudent, que son
maitre a établi sur ses gens, pour leur donner la nourriture au temps convenable?
46 Heureux ce serviteur, que son maitre, a son arrivée, trouvera faisant ainsi! 47
Je vous le dis en veérité, il I’établira sur tous ses biens. 48, Mais, si c’est un
méchant serviteur, qui dise en lui-méme: Mon maitre tarde a venir, 49 s’il se met a
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battre ses compagnons, s’il mange et boit avec les ivrognes, 50 le maitre de ce
serviteur viendra le jour ou il ne s’y attend pas et a [’heure qu’il ne connait pas, 51
il le mettra en pieces, et lui donnera sa part avec les hypocrites: c’est la qu’il y
aura des pleurs et des grincements de dents.

Comme on dit, « Il n’y a pas photo ! »

45. Tu n’es que l'avertisseur de celui qui la redoute. 46. Le jour ou ils la verront, il leur semblera
n’avoir demeuré qu’un soir ou un matin.

021 — Sourate 88 : AL-GHASIYAH (L'ENVELOPPANTE)

26 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. T'est-il parvenu le récit de I'enveloppante ?

S’agit-il de [’heure du jugement dont parle le Dieu de la Bible, dont nul ne peut
échapper. Les versets suivants le suggerent fortement, mais comme d’habitude, ce n’est
pas clair et cela amene a d’autres interprétations qui peuvent infiniment se poursuivre
sans pour autant étre éclaire.

2. Ce jour-la, il y aura des visages humiliés, 3. préoccupés, harassés. 4. lls briileront dans un Feu
ardent, 5. et seront abreuvés d’une source bouillante. 6. Il n’y aura pour eux d’autre nourriture que des
plantes épineuses [darii], 7. qui n’engraisse, ni n’apaise la faim.

8. Ce jour-la, il y aura des visages épanouis, 9. contents de leurs efforts, 10. dans un haut Jardin, 11.
ou ils n"entendent aucune futilité. 12. La, il y aura une source coulante. 13. La, des divans élevés, 14. et
des coupes posées, 15. et des coussins rangés, 16. et des tapis étalés. 17. Ne considérent-ils donc pas les
chameaux, comment ils ont été créés, 18. et le ciel comment il est élevé, 19. et les montagnes comment
elles sont dressées 20. et la terre comment elle est nivelée ?

21. Eh bien, rappelle ! Tu n’es qu’un rappeleur,

Voila un aveu du Coran qu’il faut signaler : Mahomet n’est qu’un « rappeleur », alors
que Jésus par son sacrifice expiatoire a Gethéemané poursuivi jusqu’au Golgotha sur la
Croix est le Sauveur et le Rédempteur du Monde permettant a ceux qui suivent son chemin
étroit et resserré de recevoir la vie éternelle qui est le plus grand don de Dieu et qui
consiste un jour a vivre en la présence et du Pere et du Fils et du Saint—Esprit !

22. et tu n’es pas un dominateur sur eux. 23. Sauf celui qui tourne le dos et ne croit pas, 24. alors
Allah le chatiera du plus grand chatiment. 25. Vers Nous est leur retour. 26. Ensuite, c’est a Nous de leur
demander compte.

022 — Sourate 52 : (AT-TUR)

49 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Par At-Tur ! 2. Et par un Livre écrit 3. sur un parchemin déployé ! 4. et par la Maison peuplée !

5. Et par la Vo(ite élevée ! 6. Et par la Mer portée a ébullition ! (au Jour dernier) 7. Le chatiment de
ton Seigneur aura lieu inévitablement. 8. Nul ne pourra le repousser. 9. Le jour ou le ciel sera agité d’un
tourbillonnement, 10. et les montagnes se mettront en marche. 11. Ce jour-la, malheur a ceux qui
traitent (les signes d’Allah) de mensonges, 12. ceux qui s’ébattent dans des discours frivoles 13. le jour
ou ils seront brutalement poussés au feu de I’'Enfer : 14. Voila le feu que vous traitiez de mensonge. 15.
Est-ce que cela est de la magie ? Ou bien ne voyez-vous pas clair ?

16. Brlilez dedans ! Supportez ou ne supportez pas, ce sera égal pour vous : vous n’étes rétribués que
selon ce que vous faisiez. 17. Les pieux seront dans des Jardins et dans des délices, 18. se réjouissant de
ce que leur Seigneur leur aura donné, et leur Seigneur les aura protégés du chatiment de la Fournaise.

19. « En récompense de ce que vous faisiez, mangez et buvez en toute sérénité, 20. accoudés sur des
lits bien rangés », et Nous leur ferons épouser des houris aux grands yeux noirs, 21. Ceux qui auront cru
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et que leurs descendants auront suivis dans la foi, Nous ferons que leurs descendants les rejoignent. Et
Nous ne diminuerons en rien le mérité de leurs ceuvres, chacun étant tenu responsable de ce qu’il aura
acquis.

Commentaire — Les houris (ou vierges) du Paradis dans l'islam

Les Houris, vierges aux seins ronds

7« A mon avis, cette vision d'un paradis avec ces femmes (ou adolescentes!) aux seins ronds
éternellement vierges et ces fontaines de vin ne vient pas de Dieu, c'est une description pour exciter la
convoitise des hommes lubriques et les motiver au djihad.

Les femmes sont oubliées dans ce "Paradis". Ca pose encore une fois la question de la place de la
femme dans l'islam. Il faut repenser la place de la femme dans la théologie musulmane. Tous les hadiths
qui parlent du statut de la femme allaient bien au moyen-age, aujourd'hui ¢a ne passe plus.

De plus, cette description des houris (réservées aux hommes) pose la question du salut des femmes.
Les femmes sont elles donc pour I'enfer?

— Muhammad a dit: « J'ai vu I'enfer peuplé surtout de femmes. » (Vol. 1:28.301; 2:161; 7:124)

— Muhammad interrogea quelques femmes: « Le témoignage d'une femme ne vaut-il pas la moitié
de celui d'un homme? » Elles répondirent:« Oui ». Il leur dit: « C'est en raison de la déficience
intellectuelle de la femme. » (Vol. 3:826)

— S'adressant a d'autres femmes, il leur dit: « Je n'ai vu personne aussi dépourvu que vous
d'intelligence et de religion. » (Vol. 2:541)

— Muhammad a dit : « Je n'ai laissé aprés moi aucune calamité plus préjudiciable aux hommes que
les femmes. » (Vol. 7:33)

Moi, ces hadiths me choquent, je ne peux pas croire que le Dieu créateur puisse inspirer de telles
choses. »

La vision du Paradis dans I'Injil
La vision du paradis est aussi tres différente. Voici ce qu'enseignait Jésus fils de Marie:

Luc 20 : 27 Quelques-uns des sadducéens, qui disent qu'il n'y a point de résurrection,
s'approcherent, et poserent a Jésus cette question:

28 Maitre, voici ce que Moise nous a prescrit: Si le frére de quelqu'un meurt, ayant une femme
sans avoir d'enfants, son frére épousera la femme, et suscitera une postérité a son frére. 29 Or, il y
avait sept fréres. Le premier se maria, et mourut sans enfants. 30 Le second et le troisieme
épouserent la veuve; 31 il en fut de méme des sept, qui moururent sans laisser d'enfants.

32 Enfin, la femme mourut aussi. 33 A la résurrection, duquel d'entre eux sera-t-elle donc la
femme? Car les sept l'ont eue pour femme. 34 Jésus leur répondit: Les enfants de ce siecle
prennent des femmes et des maris; 35, mais ceux qui seront trouvés dignes d'avoir part au siecle a
venir et & la résurrection des morts ne prendront ni femmes ni maris. 36, Car ils ne pourront plus
mourir, parce qu'ils seront semblables aux anges, et qu'ils seront fils de Dieu, étant fils de la
résurrection.

Dans l'injil, il est dit que

Galates 3 : 28 Il n'y a plus ni Juif ni Grec, il n'y a plus ni esclave ni libre, il n'y a plus ni
homme ni femme; car tous vous €tes un en Jésus-Christ. 29 Et si vous étes a Christ, vous étes
donc la postérité d'Abraham, héritiers selon la promesse.

Le Paradis décrit dans I'Injil n'est pas exclusivement masculin:
Apocalypse 21 :

Puis je vis un ciel nouveau et une terre nouvelle, car le premier ciel et la premicre terre avaient
disparu, et la mer n'existait plus. Je vis la ville sainte, la nouvelle Jérusalem, descendre du ciel,
d'aupres de Dieu, belle comme une mariée qui s'est parée pour son époux. Et j'entendis une forte
voix, venant du trone, qui disait : Voici I'habitation de Dieu avec les hommes. Il habitera avec
eux ; ils seront ses peuples et lui, Dieu avec eux, sera leur Dieu. Il essuiera toute larme de leurs
yeux. La mort-née sera plus et il n'y aura plus ni deuil, ni plainte, ni souffrance. Car ce qui était

7 http://islam.faq.free.fr/islam/houris-vierges-paradis.htm
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autrefois a définitivement disparu. Alors celui qui siége sur le trone déclara :- Voici : je renouvelle
toutes choses. La muraille était construite en jaspe, la ville elle-méme était d'or pur, transparent
comme du cristal pur. Les fondements de la muraille de la ville étaient ornés de toutes sortes de
pierres précieuses. Les douze portes étaient douze perles ; chaque porte était faite d'une seule
perle. L'avenue principale de la ville était d'or pur, transparent comme du cristal. Je ne vis aucun
temple dans la ville : son temple, c'est le Seigneur, le Dieu tout-puissant, ainsi que 1'Agneau. La
ville n'a besoin ni du soleil, ni de la lune pour I'éclairer, car la gloire de Dieu l'illumine et I'Agneau
lui tient lieu de lampe. Les nations marcheront a sa lumicre et les rois de la terre viendront lui
apporter leur gloire. Tout au long du jour, les portes de la ville resteront ouvertes, car il n'y aura
plus de nuit. On y apportera tout ce qui fait la gloire et I'honneur des nations. Rien d'impur ne
pourra y pénétrer. Nul homme qui se livre a des pratiques abominables et au mensonge n'y
entrera. Seuls y auront acces ceux qui sont inscrits dans le livre de vie de I'Agneau.

1 Pierre 3:7 Maris, montrez a votre tour de la sagesse dans vos rapports avec vos femmes,
comme avec un sexe plus faible; honorez-les, comme devant aussi hériter avec vous de la grace de
la vie. Qu'il en soit ainsi, afin que rien ne vienne faire obstacle a vos pricres. 8 Enfin, soyez tous
animés des mémes pensées et des mémes sentiments, pleins d'amour fraternel, de compassion,
d'humilité.

Houris, réminiscence paienne

Dans la religion d'Abraham, on ne trouve nulle trace de ces vierges aux seins ronds qui consolent les
combattants de l'islam morts au combat. Par contre, les "houris" comportent de grandes similitudes
avec les Walkyries paiennes:

Les Valkyries, dans la mythologie paienne nordique, sont des vierges guerrieres, des divinités
mineures qui servaient Odin, maitre des dieux. Elles suivent Odin-Wotan, et emportent les guerriers qui
ont péri au combat au Walhalla ou les attend une place d’honneur au banquet d’Odin. Gardiennes de
Walhalla, elles s’occupent des festins, servent I’hydromel (alcool) et égaient I'assemblée guerriere de
leur présence. (Source: Wikipédia)

Quelle différence avec la révélation que Jésus a donnée du Paradis dans I'Injil avec ces descriptions
sensuelles de Houris, aux seins ronds, réservées aux males.

Commentaire — Les hommes auront-ils des rapports sexuels avec les houris au
paradis ?

Jai lu cet article. C'est houris, c’est une obsession de Mahomet ou d’Allah ou des deux ?! C'est
inconcevable d’avoir congcu un dogme aussi machiste et rabaissant pour la femme ; un dogme a tous les
points de vue paiens et en totale opposition aux commandements de Dieu. Les houtis au paradis, ce
n’est ni plus ni moins que des maisons closes sur terre.

Réponse : Rapports sexuels au Paradis ?

« Louange a Allah. Allah le Trés Haut, le Transcendant a préparé pour Ses serviteurs croyants dans le
paradis des choses que I'on n’a jamais vues ni entendues ni pergues par la pensée. Si bien que
I’occupant du paradis, qui jouira de moins de grace, se croira le mieux servi.

Selon un hadith d’Abou Said al-Khoudri (P.A.a), le Prophéte (bénédiction et salut soient sur lui) a dit :

« Celui qui occupera la place inférieure du paradis sera un homme dont Allah détournera le visage de
I’enfer et I'orientera vers le paradis, un homme a qui on fera voir un arbre ombreux et il dira : 6 Maitre !
Rapproche-moi de cet arbre afin que je profite de son ombre. Ensuitev il entrera dans sa maison et ses
deux femmes houris I'y rejoindront et lui diront : qui nous a fait vivre pour toi et t’a fait vivre pour nous .
Il dira alors : Il n’a été donné a personne I’équivalent de ce qui m’a été donné. »

(Rapporté par Mouslim, n° 275)

Allah, le Trés Haut, le Transcendant, a certes préparé les houris pour Ses serviteurs croyants. A ce
propos, le Trés Haut a décrit les houris en ces termes : L3, il y aura des vertueuses et des belles. Lequel
donc des bienfaits de votre Seigneur nierez- vous? Des houris cloitrées dans les tentes, Lequel donc des
bienfaits de votre Seigneur nierez- vous? Qu’avant eux aucun homme ou djinn n’a déflorées ! Lequel
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donc des bienfaits de votre Seigneur nierez- vous? lls seront accoudés sur des coussins verts et des tapis
épais et jolis. (Coran, 55 : 70-76) et : pareilles a des perles en coquille. (Coran, 56 :23).

D’apres Abou Hourayra (P.A a.), le Prophete (bénédiction et salut soient sur lui) a dit: le premier
groupe accueilli au paradis aura le visage aussi lumineux que la lune au firmament. Le groupe suivant
sera semblable a un brillant astre céleste. Leurs coeurs seront comparables a un seul coeur et il y aura
des épouses houris dont la moelle de la jambe sera perceptible derriére les os et la chair. (Rapporté par
al-Boukhari, n° 3014).

L'homme aura des rapports intimes avec ses femmes houris et ses femmes d’ici-bas pourvu que
celles-ci le rejoignent au paradis. L'homme sera doté d’une force égale a celle de 100 personnes par
rapport au manger, au boire et au plaisir sexuel. [...]

S’agissant de I’enfantement, il y a divergence de vues au sein des ulémas sur la question de savoir si
les rapports intimes devront aboutir a la naissance d’enfants. Certains disent qu’il y aurait des enfants si
tel était le désir de I’lhomme. Dans ce cas, la grossesse et I'accouchement dureraient une heure. Ceci est
fondé sur un hadith d’Abou Said al-Khoudri (P.A.a) selon lequel le Prophéte (bénédiction et salut soient
sur lui) a dit: «Si le croyant désire avoir un enfant au paradis, la conception et I'accouchement en
dureront une heure comme il le désirera. »

Nous demandons a Allah de nous accueillir au paradis et de nous écarter de I'enfer et de nous
installer dans la partie supérieure du paradis. Cela lui revient et Il en est capable. Louange a Allah, le
Maitre de I'Univers. »

22. Nous les pourvoirons abondamment des fruits et des viandes qu’ils désireront.

23. La, ils se passeront les uns les autres une coupe qui ne provoquera ni vanité ni incrimination.

24. Et parmi eux circuleront des garcons a leur service, pareils a des perles bien conservées.

25. et ils se tourneront les uns vers les autres s’interrogeant; 26. lls diront : « Nous vivions au milieu
des notres dans la crainte [d’Allah]; 27. Puis Allah nous a favorisés et protégés du chatiment du Samum.
28. Antérieurement, nous L'invoquions. C'est Lui certes, le Charitable, le Tres Miséricordieux ».

29. Rappelle donc et par la grace de ton Seigneur tu n’es ni un devin ni un possédé; 30. Ou bien ils
disent : « C'est un poete ! Attendons pour lui le coup de la mort ».

31. Dis : « Attendez ! Je suis avec vous parmi ceux qui attendent ».

32. Est-ce leur raison qui leur commande cela ? Ou sont-ils des gens outranciers ?

33. Ou bieniils disent : « Il I'a inventé lui-méme ? » Non... mais ils ne croient pas.

34. Eh bien, qu’ils produisent un récit pareil a lui (le Coran), s’ils sont véridiques.

Source Internet : « Tout le monde sait que ce « défi » est absurde et personne ne le
prend vraiment au sérieux. C’est juste une pétition de principe. Un peu comme si on disait
que les Fleurs du mal de Baudelaire est le meilleur livre du monde : ¢a, c’est la base de
départ. Ensuite, on exige des gens qu’ils écrivent quelque chose de « mieux » que
Baudelaire, sans expliquer en quoi ¢a consisterait. Et a chaque tentative, il suffirait de dire
« c’est pas mal, mais ce n’est pas aussi bien que Baudelaire. Juste de ['imitation » »

35. Ont-ils été créés a partir de rien ou sont-ils eux les créateurs ?

Commentaire — D’apres le Coran, nous avons été créées de « Rien ».

Si le Coran dans d’autres versets précise que nous avons été d’une goutte de sperme (ce qui est
malgré tout plus que rien), il nous apprend que nous venons de rien ? Voici une réponse du Coran, a
une question clef de la vie qu’un jour ou 'autre (si ce n’est pas encore fait) nous nous poserons : D’Ou
venons-nous ? Que c’est triste !

36. Ou ont-ils créé les cieux et la terre ? Mais ils n’ont plutot aucune conviction.

37. Possedent-ils les trésors de ton Seigneur ? Ou sont-ils eux les maitres souverains ?

38. Ont-ils une échelle d’ou ils écoutent ? Que celui des leurs qui reste a I'écoute apporte une preuve
évidente !

39. [Allah]: aurait-1l les filles, tandis que vous, les fils ? 40. Ou leur demandes-tu un salaire, de sorte
gu’ils soient grevés d’une lourde dette ? 41. Ou bien détiennent-ils I'lnconnaissable pour le mentionner
par écrit ? 42. Ou cherchent-ils un stratageme ? Mais ce sont ceux qui ont mécru qui sont victimes de
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leur propre stratageme. 43. Ou ont-ils une autre divinité a part Allah ? Qu’Allah soit glorifié et purifié de
tout ce qu’ils associent ! 44. Et s’ils voient tomber des fragments du ciel, ils disent : « Ce sont des nuages
SUPErposeés ».

45. Laisse-les donc, jusqu’a ce qu’ils rencontrent leur jour ou ils seront foudroyés, 46. le jour ou leur
ruse ne leur servira a rien, ou ils ne seront pas secourus.

47. Les injustes auront un chatiment préalable. Mais la plupart d’entre eux ne savent pas.

48. et supporte patiemment la décision de ton Seigneur. Car en vérité, tu es sous Nos yeux. Et célebre
la gloire de ton Seigneur quand tu te léves; 49. Glorifie-Le une partie de la nuit et au déclin des étoiles.

023 — Sourate 56 : AL-WAQI'A (LEVENEMENT)

96 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Quand I'événement (le Jugement) arrivera, 2. nul ne traitera sa venue de mensonge.

3. Il abaissera (les uns), il élévera (les autres). 4. Quand la terre sera secouée violemment, 5. et les
montagnes seront réduites en miettes, 6. et qu’elles deviendront poussiere éparpillée, 7. alors vous
serez trois catégories :

8. les gens de la droite - que sont les gens de la droite ?

9. Et les gens de la gauche - que sont les gens de la gauche ?

Commentaire — Les gens de la Gauche et les gens de la Droite
Cette sourate parlant des gens de la Gauche et de la Droite me fait penser au chapitre 25 de

Matthieu :

Matthieu 25: 32 Toutes les nations seront assemblées devant lui. Il séparera les uns d’avec les
autres, comme le berger sépare les brebis d’avec les boucs; 33 et il mettra les brebis a sa droite,
et les boucs a sa gauche. 34 Alors le roi dira a ceux qui seront a sa droite: Venez, vous qui étes
bénis de mon Pere; prenez possession du royaume qui vous a été préparé dés la fondation du
monde.

35, Car j’ai eu faim, et vous m’avez donné a manger; j’ai eu soif, et vous m’avez donné a boire;
j’étais étranger, et vous m’avez recueilli; 36 j'étais nu, et vous m’avez vétu; j'étais malade, et
vous m’avez visité; j'étais en prison, et vous étes venus vers moi. 37 Les justes lui répondront:
Seigneur, quand t’avons-nous vu avoir faim, et t'avons-nous donné a manger; ou avoir soif, et
t’avons-nous donné a boire? 38 Quand t’avons-nous vu étranger, et t’avons-nous recueilli; ou nu,
et t’avons-nous vétu?

39 Quand t’avons-nous vu malade, ou en prison, et sommes-nous allés vers toi?

40 Et le roi leur répondra: Je vous le dis en vérité, toutes les fois que vous avez fait ces choses a
I"'un de ces plus petits de mes freres, c’est a moi que vous les avez faites.

41 Ensuite, il dira a ceux qui seront a sa gauche: Retirez-vous de moi, maudits; allez dans le feu
éternel qui a été préparé pour le diable et pour ses anges.

42, Car j’ai eu faim, et vous ne m’avez pas donné a manger; j'ai eu soif, et vous ne m’avez pas
donné a boire; 43 j'étais étranger, et vous ne m’avez pas recueilli; j'étais nu, et vous ne m’avez
pas vétu; j’étais malade et en prison, et vous ne m’avez pas visité. 44 Ils répondront aussi:
Seigneur, quand t’avons-nous vu ayant faim, ou ayant soif, ou étranger, ou nu, ou malade, ou en
prison, et ne t'avons-nous pas assisté? 45 Et il leur répondra: Je vous le dis en vérité, toutes les
fois que vous n’avez pas fait ces choses a I'un de ces plus petits, c’est a moi que vous ne les avez
pas faites.

46 Et ceux-ci iront au chatiment éternel, mais les justes a la vie éternelle.

C’est qu’en méme autre chose !!! On voit la différence entre le Coran et la Bible !!! C'est tellement

beau et compréhensible dans le Nouveau Testament et obscur dans le Coran !

Le Paradis d’Allah pour les gens de la Droite
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10. Les premiers (a suivre les ordres d’Allah sur la terre) ce sont eux qui seront les premiers (dans
I'au-dela) ; 11. Ce sont ceux-la les plus rapprochés d’Allah 12. dans les Jardins des délices, 13. une
multitude d’élus parmi les premiéres [générations], 14. et un petit nombre parmi les derniéres
[générations], 15. sur des lits ornés [d’or et de pierreries], 16. s’y accoudant et se faisant face.

17. Parmi eux circuleront des garcons éternellement jeunes, 18. avec des coupes, des aiguiéres et un
verre [rempli]: d’une liqueur de source 19. qui ne leur provoquera ni maux de téte ni étourdissement;
20. et des fruits de leur choix, 21. et toute chair d’oiseau qu’ils désireront.

22. Et ils auront des houris aux yeux, grands et beaux, 23. pareilles a des perles en coquille.24. En
récompense pour ce qu’ils faisaient. 25. lls n’y entendront ni futilité ni blasphéme; 26. mais seulement
les propos : « Salam ! Salam ! »... [Paix ! paix !]

27. Et les gens de la droite; que sont les gens de la droite ? 28. [lls seront parmi]: des jujubiers sans
épines, 29. et parmi des bananiers aux régimes bien fournis, 30. dans une ombre étendue 31. [pres]
d’une eau coulant continuellement, 32. et des fruits abondants, 33. ni interrompus ni défendus, 34. sur
des lits surélevés, 35. C’est Nous qui les avons créées a la perfection, 36. et Nous les avons faites vierges,
37. gracieuses, toutes de méme age, 38. pour les gens de la droite, 39. une multitude d’élus parmi les
premiéres [générations], 40. et une multitude d’élus parmi les derniéres [générations],

L’Enfer pour les dens de la Gauche

41. Et les gens de la gauche; que sont les gens de la gauche ?

42. ils seront au milieu d’un souffle brilant et d’'une eau bouillante, 43. a 'ombre d’une fumée noire,
44. ni fraiche, ni douce. 45. lls vivaient auparavant dans le luxe. 46. lls persistaient dans le grand péché
[le polythéisme] 47. et disaient : « Quand nous mourrons et serons poussiére et ossements, serons-nous
ressuscités ? 48. ainsi que nos anciens ancétres ? ... »

49. Dis : « En vérité, les premiers et les derniers 50. seront réunis pour le rendez-vous d’un jour
connu ». 51. Et puis, vous, les égarés, qui traitiez (la Résurrection) de mensonge, 52. vous mangerez
certainement d’un arbre de Zaggoum.

53. Vous vous en remplirez le ventre, 54. puis vous boirez par-dessus cela de I'eau bouillante, 55.
vous en boirez comme boivent les chameaux assoiffés.

56. Voila le repas d’accueil qui leur sera servi, au jour de la Rétribution. 57. C’est Nous qui vous avons
créés. Pourquoi ne croiriez-vous donc pas [a la résurrection] ?

58. Voyez-vous donc ce que vous éjaculez : 59. est-ce vous qui le créez ou [en]: sommes Nous le
Créateur ? 60. Nous avons prédéterminé la mort parmi vous. Nous ne serons point empéchés.

61. de vous remplacer par vos semblables, et vous faire renaitre dans [un état] que vous ne savez
pas. 62. Vous avez connu la premiére création. Ne vous rappelez-vous donc pas ?

63. Voyez-vous donc ce que vous labourez ? 64. Est-ce vous qui le cultivez ? Ou [en] sommes Nous le
cultivateur ? 65. Si Nous voulions, Nous le réduirions en débris. Et vous ne cesseriez pas de vous étonner
et [de crier]: 66. « Nous voila endettés ! 67. ou plutot, exposés aux privations ».

68. Voyez-vous donc I'eau que vous buvez ? 69. Est-ce vous qui I'avez fait descendre du nuage ? Ou
[en] sommes Nous le descendeur ?

70. Si Nous voulions, Nous la rendrions salée. Pourquoi n’étes-vous donc pas reconnaissants ?

71. Voyez-vous donc le feu que vous obtenez par frottement ? 72. Est-ce vous qui avez créé son arbre
ou [en] sommes Nous le Créateur ?

Commentaire — Récit de I’'ceuvre de Dieu (Allah) d’apreés le Coran et d’apreés la Bible

On peut faire une comparaison des versets 58 a 71 sur les créations d’Allah avec le chapitre 38 de Job
de la Bible ; A chacun de choisir....

Job 38: 1 L'Eternel répondit a Job du milieu de la tempéte et dit:38:2 Qui est celui qui obscurcit

mes desseins Par des discours sans intelligence? 3 Ceins tes reins comme un vaillant homme; Je
t'interrogerai, et tu m'instruiras.

4 Qu étais-tu quand je fondais la terre? Dis-le, si tu as de l'intelligence. 5 Qui en a fixé les

dimensions, le sais-tu? Ou qui a étendu sur elle le cordeau? 6 Sur quoi ses bases sont-elles

appuyées? Ou qui en a posé la pierre angulaire, 7 Alors que les étoiles du matin éclataient en
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chants d'allégresse, Et que tous les fils de Dieu poussaient des cris de joie?

8 Qui a fermé la mer avec des portes, Quand elle s'élanga du sein maternel; 9 Quand je fis de la
nuée son vétement, Et de I'obscurité ses langes; 10 Quand je lui imposai ma loi, Et que je lui mis
des barrieres et des portes; 11 Quand je dis: Tu viendras jusqu'ici, tu n'iras pas au-dela; Ici
s'arrétera l'orgueil de tes flots?

12 Depuis que tu existes, as-tu commandé au matin? As-tu montré sa place a l'aurore, 13 Pour
qu'elle saisisse les extrémités de la terre, Et que les méchants en soient secoués; 14 Pour que la
terre se transforme comme l'argile qui recoit une empreinte, Et qu'elle soit parée comme d'un
vétement; 15 Pour que les méchants soient privés de leur lumiere, Et que le bras qui se leve soit
brisé?

16 As-tu pénétré jusqu'aux sources de la mer? T'es-tu promené dans les profondeurs de
I'abime?

17 Les portes de la mort t'ont-elles été ouvertes? As-tu vu les portes de I'ombre de la mort?

18 As-tu embrassé du regard I'étendue de la terre? Parle, si tu sais toutes ces choses.

19 Ou est le chemin qui conduit au séjour de la lumiére? Et les ténébres, ou ont-elles leur
demeure?

20 Peux-tu les saisir a leur limite, Et connaitre les sentiers de leur habitation? 21 Tu le sais, car
alors tu étais né, Et le nombre de tes jours est grand! 22 Es-tu parvenu jusqu'aux amas de neige?
As-tu vu les dépots de gréle, 23 Que je tiens en réserve pour les temps de détresse, Pour les
jours de guerre et de bataille? 24 Par quel chemin la lumiére se divise-t-elle, Et le vent d'orient
se répand-il sur la terre? 25 Qui a ouvert un passage a la pluie, Et tracé la route de I'éclair et du
tonnerre, 26 Pour que la pluie tombe sur une terre sans habitants, Sur un désert ou il n'y a point
d'hommes; 27 Pour qu'elle abreuve les lieux solitaires et arides, Et qu'elle fasse germer et sortir
I'herbe?

28 La pluie a-t-elle un pere? Qui fait naitre les gouttes de la rosée?

29 Du sein de qui sort la glace, Et qui enfante le frimas du ciel, 30 Pour que les eaux se cachent
comme une pierre, Et que la surface de I'abime soit enchainée?

31 Noues-tu les liens des Pléiades, Ou détaches-tu les cordages de I'Orion? 32 Fais-tu paraitre
en leur temps les signes du zodiaque, Et conduis-tu la Grande Ourse avec ses petits?

33 Connais-tu les lois du ciel? Régles-tu son pouvoir sur la terre? 34 Eléves-tu la voix jusqu'aux
nuées, Pour appeler a toi des torrents d'eau? 35 Lances-tu les éclairs? Partent-ils? Te disent-ils:
Nous voici?

36 Quia mis la sagesse dans le coeur, Ou qui a donné l'intelligence a I'esprit?

37 Qui peut avec sagesse compter les nuages, Et verser les outres des cieux, 38 Pour que la
poussiere se mette a ruisseler, Et que les mottes de terre se collent ensemble?

39 Chasses-tu la proie pour la lionne, Et apaises-tu la faim des lionceaux, 40 Quand ils sont
couchés dans leur taniére, Quand ils sont en embuscade dans leur repaire? 41 Qui prépare au
corbeau sa pature, Quand ses petits crient vers Dieu, Quand ils sont errants et affamés?

73. Nous en avons fait un rappel (de I'Enfer), et un élément utile pour ceux qui en ont besoin.

74. Glorifie donc le nom de ton Seigneur, le Tres Grand ! 75. Non ! ... Je jure par les positions des

étoiles (dans le firmament). 76. Et c’est vraiment un serment solennel, si vous saviez.

77. Et c’est certainement un Coran noble, 78. dans un Livre bien gardé 79. que seuls les purifiés
touchent; 80. C’est une révélation de la part du Seigneur de I'Univers. 81. Est-ce ce discours-la que vous
traitez de mensonge ? 82. Et est-ce pour vous [une facon d’étre reconnaissant] a votre subsistance que
de traiter (le Coran) de mensonge ? 83. Lorsque le souffle de la vie remonte a la gorge (d’'un moribond),
84. et qu’a ce moment-la vous regardez, 85. et que Nous sommes plus proche de lui que vous [qui
I’entourez], mais vous ne [le] voyez point. 86. Pourquoi donc, si vous croyez que vous n’avez pas de
compte a rendre, 87. ne la faites-vous pas revenir [cette ame], si vous étes véridiques ? 88. Si celui-ci est
du nombre des rapprochés (d’Allah), 89. alors (il aura) du repos, de la grace et un Jardin de délices. 90.
Et s’il est du nombre des gens de la droite, 91. il sera [accueilli par ces mots]: « Paix a toi » de la part des
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gens de la droite. 92. Et s’il est de ceux qui avaient traité de mensonge (la résurrection) et s’étaient
égarés, 93. alors, il sera installé dans une eau bouillante, 94. et il brllera dans la Fournaise.
95. C’est cela la pleine certitude. 96. Glorifie donc le nom de ton Seigneur, le Tres Grand !

024 — Sourate 69 : AL-HAQQAH (CELLE QUI MONTRE LA VERITE)

52 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. U'inévitable [I’'Heure qui montre la vérité]. 2. Qu’est-ce que l'inévitable ? 3. Et qui te dira ce que
c’est que 'inévitable ?

4. Les Tamud et les Aad avaient traité de mensonge le cataclysme.

5. Quant aux Tamud, ils furent détruits par le [bruit] excessivement fort.

6. Et quant aux Aad, ils furent détruits par un vent mugissant et furieux 7. qu’[Allah] déchaina contre
eux pendant sept nuits et huit jours consécutifs; tu voyais alors les gens renversés par terre comme des
souches de palmiers évidées.

Serait-ce un rapprochement ou une allusion avec le chapitre 6 de Josué ??
Josué 6:
1 Jéricho était fermée et barricadée devant les enfants d’Israél. Personne ne
sortait, et personne n’entrait. 2 L Eternel dit a Josué: Vois, je livre entre tes mains
Jéricho et son roi, ses vaillants soldats. 3 Faites le tour de la ville, vous tous les
hommes de guerre, faites une fois le tour de la ville. Tu feras ainsi pendant six
Jours. 4 Sept sacrificateurs porteront devant ’arche sept trompettes retentissantes;
le septieme jour, vous ferez sept fois le tour de la ville; et les sacrificateurs
sonneront des trompettes.
5 Quand ils sonneront de la corne retentissante, quand vous entendrez le son de la
trompette, tout le peuple poussera de grands cris. Alors la muraille de la ville
s’écroulera, et le peuple montera, chacun devant soi.
6 Josué, fils de Nun, appela les sacrificateurs, et leur dit: Portez [’arche de
["alliance, et que sept sacrificateurs portent sept trompettes retentissantes devant
I’arche de I'Eternel. 7 Et il dit au peuple: Marchez, faites le tour de la ville, et que
les hommes armés passent devant I'arche de I’Eternel.
8 Lorsque Josué eut parlé au peuple, les sept sacrificateurs qui portaient devant
I’Eternel les sept trompettes retentissantes se mirent en marche et sonnérent des
trompettes. L arche de I'alliance de I’Eternel allait derriére eux.
9 Les hommes armés marchaient devant les sacrificateurs qui sonnaient des
trompettes, et |’arriere-garde suivait [’arche; pendant la marche, on sonnait des
trompettes.
10 Josué avait donné cet ordre au peuple: Vous ne crierez point, vous ne ferez
point entendre votre voix, et il ne sortira pas un mot de votre bouche jusqu’au jour
ou je vous dirai: Poussez des cris! Alors vous pousserez des cris.
11 L’arche de I’Eternel fit le tour de la ville, elle fit une fois le tour; puis on rentra
dans le camp, et I’on y passa la nuit.
12 Josué se leva de bon matin, et les sacrificateurs portérent l’arche de I'Eternel.
13 Les sept sacrificateurs qui portaient les sept trompettes retentissantes devant
’arche de I’Eternel se mirent en marche et sonnérent des trompettes. Les hommes
armés marchaient devant eux, et [’arriere-garde suivait l’arche de | ‘Eternel:
pendant la marche, on sonnait des trompettes. 14 Ils firent une fois le tour de la
ville, le second jour; puis ils retournerent dans le camp. Ils firent de méme pendant
SIX jours.
15 Le septieme jour, ils se levérent de bon matin, dés ’aurore, et ils firent de la
méme maniere sept fois le tour de la ville; ce fut le seul jour ou ils firent sept fois
le tour de la ville. 16 A la septieme fois, comme les sacrificateurs sonnaient des
trompettes, Josué dit au peuple: Poussez des cris, car I’Eternel vous a livré la ville!
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17 La ville sera dévouée a I'Eternel par interdit, elle et tout ce qui s’y trouve; mais
on laissera la vie a Rahab la prostituée et a tous ceux qui seront avec elle dans la
maison, parce qu’elle a caché les messagers que nous avions envoyés.

8. En vois-tu le moindre vestige ? 9. Pharaon et ceux qui vécurent avant lui ainsi que les Villes
renversées commirent des fautes. 10. Ils désobéirent au Messager de leur Seigneur. Celui-ci, donc, les
saisit d’une facon irrésistible.

11. C'est Nous qui, quand I’eau déborda, nous avons chargés sur I’Arche 12. afin d’en faire pour vous
un rappel que toute oreille fidele conserve.

La, aucun probleme, on comprend qu’il s agit du Déluge.

13. Puis, quand d’un seul souffle, on soufflera dans la Trompe, 14. et que la terre et les montagnes
seront soulevées puis tassées d’un seul coup; 15. Ce jour-la alors, I'événement se produira, 16. et le ciel
se fendra et sera fragile, ce jour-la. 17. Et sur ses cotés [se tiendront] les Anges, tandis que huit, ce jour-
la, porteront au-dessus d’eux le Trone de ton Seigneur. 18. Ce jour-la, vous serez exposés; et rien de
vous ne sera caché.

Et la, il s agit des événements décrits dans |’Apocalypse et du Grand Jugement final !

19. Quant a celui a qui on aura remis le Livre en sa main droite, il dira : « Tenez ! Lisez mon livre. 20.
J'étais sOr d’y trouver mon compte ».

21. ll jouira d’une vie agréable : 22. dans un Jardin haut placé 23. dont les fruits sont a portée de la
main. 24. « Mangez et buvez agréablement pour ce que vous avez avancé dans les jours passés ».

25. Quant a celui a qui on aura remis le Livre en sa main gauche, il dira : “Hélas pour moi ! J'aurais
souhaité qu’on ne m’ait pas remis mon livre, 26. et ne pas avoir connu mon compte... 27. Hélas, comme
j’aurais souhaité que [ma premiére mort] f(t la définitive. 28. Ma fortune ne ma servie a rien. 29. Mon
autorité est anéantie et m’a quitté !”

30. “Saisissez-le ! Puis, mettez-lui un carcan; 31. ensuite, brllez-le dans la Fournaise; 32. puis, liez-le
avec une chaine de soixante-dix coudées, 33. car il ne croyait pas en Allah, le Trés Grand ; 34. et
n’incitait pas a nourrir le pauvre. 35. Il n’a pour lui ici, aujourd’hui, point d’ami chaleureux [pour le
protéger], 36. ni d’autre nourriture que du pus, 37. que seuls les fautifs mangeront”.

38. Mais non... Je jure par ce que vous voyez, 39. ainsi que par ce que vous ne voyez pas, 40. que ceci
[le Coran] est la parole d’'un noble Messager, 41. et que ce n’est pas la parole d’'un poéte; mais vous ne
croyez que trés peu, 42. ni la parole d’un devin, mais vous vous rappelez bien peu.

43. C’est une révélation du Seigneur de I'Univers. 44. Et s’il avait forgé quelques paroles qu’ils Nous
avaient attribuées, 45. Nous l'aurions saisi de la main droite,

46. ensuite, Nous lui aurions tranché 'aorte.

Que c’est affreux ! Que c’est cruel, barbare | Comment peut-on croire un seul instant
que cela puisse venir de Dieu ? C’est prendre en vain le nom de 1’Eternel et donc
enfreindre le deuxieme Décalogue !!! Et si cet ordre ne vient pas de Dieu de qui peut-il
venir ?... Je me dois d'ajouter que c'est le procédé utilisé par les terroristes islamistes !

47. Et nul d’entre vous n’aurait pu lui servir de rempart.

48. C'est en vérité un rappel pour les pieux. 49. Et Nous savons qu’il y a parmi vous qui le traitent de
menteur; 50. mais en vérité, ce sera un sujet de regret pour les mécréants, 51. c’est la la véritable
certitude. 52. Glorifie donc le nom de ton Seigneur, le Trés Grand !

025 — Sourate 77 : AL-MOURSALATE (LES ENVOYES)

50 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

1. Par ceux qu’on envoie en rafales. 2. et qui soufflent en tempéte ! 3. Et qui dispersent largement
[dans toutes les directions]. 4. Par ceux qui séparent nettement (le bien et le mal), 5. et lancent un
rappel ; 6. En guise d’excuse ou d’avertissement !

7. Ce qui vous est promis est inéluctable. 8. Quand donc les étoiles seront effacées, 9. et que le ciel
sera fendu, 10. et que les montagnes seront pulvérisées, 11. et que le moment (pour la réunion) des
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Messagers a été fixé | ... 12. A quel jour tout cela a-t-il été renvoyé ? 13. Au Jour de la Décision. [Le
Jugement] | 14. Et qui te dira ce qu’est le Jour de la Décision ?

15. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 16. N’avons-Nous pas fait périr les
premieres [générations] ? 17. Puis ne les avons-Nous pas fait suivre par les derniers ? 18. C’est ainsi que
Nous agissons avec les criminels. 19. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 20. Ne vous
avons-Nous pas créés d’une eau vile 21. que Nous avons placée dans un reposoir s(ir, 22. pour une
durée connue ? 23. Nous I’avons décrété ainsi et Nous décrétons [tout] de fagon parfaite.

24. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 25. N’avons-Nous pas fait de la terre un
endroit les contenant tous, 26. les vivants ainsi que les morts ? 27. Et n’y avons-Nous pas placé
fermement de hautes montagnes ? Et ne vous avons-Nous pas abreuvés d’eau douce ?

28. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 29. Allez vers ce que vous traitiez alors de
mensonge ! 30. Allez vers une ombre [fumée de I'Enfer] a trois branches; 31. qui n’est ni ombreuse ni
capable de protéger contre la flamme; 32. car [le feu] jette des étincelles volumineuses comme des
chateaux, 33. et qu’on prendrait pour des chameaux jaunes.

34. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 35. Ce sera le jour ou ils ne [peuvent] pas
parler, 36. et point ne leur sera donné permission de s’excuser.

37. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 38. C’'est le Jour de la Décision [Jugement],
ol nous vous réunirons ainsi que les anciens. 39. Si vous disposez d’une ruse, rusez donc contre Moi.

40. Malheur, ce jour-13, a ceux qui criaient au mensonge. 41. Les pieux seront parmi des ombrages et
des sources. 42. De méme que des fruits selon leurs désirs. 43. « Mangez et buvez agréablement, pour
ce que vous faisiez ». 44. C'est ainsi que Nous récompensons les bienfaisants.

45. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 46. « Mangez et jouissez un peu (ici-bas);
vous étes certes des criminels ».

47. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 48. Et quand on leur dit : « Inclinez-vous, ils
ne s’inclinent pas». 49. Malheur, ce jour-la, a ceux qui criaient au mensonge. 50. Apres cela, en quelle
parole croiront-ils donc ?

Commentaire — Le « Nous » employé souvent dans les Sourates...

« NOUS » est-ce Allah qui parle en employant le « NOUS » de majesté, de royauté, de divinité ou qui
est-ce « NOUS ».

Et s’il s’agit d’Allah pourquoi n’est-il pas écrit : « Allah dit » ou « Je dis » comme c’est le cas dans la
Bible ou il n’y a pas d’équivoque !

— Dieu dit: Que la lumiére soit! Et la lumiére fut.

_ Dieu dit: Qu’il y ait une étendue entre les eaux, et qu’elle sépare les eaux d’avec les eaux.

— Dieu dit: Que les eaux qui sont au-dessous du ciel se rassemblent en un seul lieu, et que le sec
paraisse. Et cela fut ainsi.

— Mais I'Eternel Dieu appela 'homme, et lui dit: OU es-tu? Il répondit: J’ai entendu ta voix dans le
jardin, et j’ai eu peur, parce que je suis nu, et je me suis caché. Et I’Eternel Dieu dit: Qui t’a appris que tu
es nu? Est-ce que tu as mangé de I'arbre dont je t'avais défendu de manger?

C’est clair, c’est net et précis ; ce n’est pas souvent le cas dans le Coran et en particulier dans cette
Sourate !

026 — Sourate 78 : AN-NABA (LA NOUVELLE)

40 versets - Post-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Sur quoi s’interrogent-ils mutuellement ? 2. Sur la grande nouvelle, 3. a propos de laquelle ils
divergent. 4. Eh bien non ! lIs sauront bient6t. 5. Encore une fois, non ! lls sauront bient6t.
1l ne peut s’agir que de la bonne nouvelle de Jésus-Christ, sur laquelle juifs et chrétiens
divergent : cette « grande nouvelle » ne peut faire référence au Coran qui n’est qu’'un
« rappel ».
6. N’avons-Nous pas fait de la terre une couche ? 7. et (placé) les montagnes comme des piquets ?
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8. Nous vous avons créés en couples, 9. et désigné votre sommeil pour votre repos, 10. et fait de la
nuit un vétement, 11. et assigné le jour pour les affaires de la vie,

12. et construit au-dessus de vous sept (cieux) renforcés,

S agit-il d’une analogie avec Paul qui parle de 3 cieux ?
2 Corinthiens 12: 1 1l faut se glorifier... Cela n’est pas bon. J'en viendrai
néanmoins a des visions et a des révélations du Seigneur. 2 Je connais un homme
en Christ, qui fut, il y a quatorze ans, ravi jusqu’au troisiéme ciel (si ce fut dans
son corps, je ne sais, si ce fut hors de son corps je ne sais, Dieu le sait). 3 Et je
sais que cet homme (si ce fut dans son corps ou sans son corps, je ne sais, Dieu le
sait) 4 fut enlevé dans le paradis, et qu’il entendit des paroles ineffables qu’il n’est
pas permis a un homme d’exprimer.
5 Je me glorifierai d’un tel homme, mais de moi-méme je ne me glorifierai pas,
sinon de mes infirmités.

13. et [y] avons placé une lampe (le soleil) trés ardente, 14. et fait descendre des nuées une eau
abondante 15. pour faire pousser par elle grains et plantes 16. et jardins luxuriants.

Le Jugement — Le Paradis avec ses houris pour les fidéles - L’Enfer avec comme breuvage de
I’eau bouillante et du pus

17. Le Jour de la Décision [du Jugement] a son terme fixé. 18. Le jour ou I'on soufflera dans la
Trompe, vous viendrez par troupes, 19. et le ciel sera ouvert et [présentera] des portes, 20. et les
montagnes seront mises en marche et deviendront un mirage. 21. L'Enfer demeure aux aguets, 22.
refuge pour les transgresseurs. 23. lIs y demeureront pendant des siécles successifs.

24. lls n’y golteront ni fraicheur ni breuvage, 25. Hormis une eau bouillante et un pus 26. comme
rétribution équitable. 27. Car ils ne s’attendaient pas a rendre compte, 28. et traitaient de mensonges,
continuellement, Nos versets, 29. alors que Nous avons dénombré toutes choses en écrit.

30. Goltez donc. Nous n’augmenterons pour vous que le chatiment ! 31. Pour les pieux, ce sera une
réussite : 32. jardins et vignes, 33. et des (belle) aux seins arrondis, d’'une égale jeunesse, 34. et coupes
débordantes. 35. lls n’y entendront ni futilités ni mensonges.

Encore les houris, vierges cloitrées dans des tentes, promises aux musulmans ... on sait
que plusieurs traditions arabes, et le Coran, assimilent la femme a un champ de labour.

36. A titre de récompense de ton Seigneur et a titre de don abondant 37. du Seigneur des cieux et de
la terre et de ce qui existe entre eux, le Tout Miséricordieux; ils n’osent nullement Lui adresser la parole.
38. Le jour ou I'Esprit et les Anges se dresseront en rangs, nul ne saura parler, sauf celui a qui le Tout
Miséricordieux aura accordé la permission, et qui dira la vérité.

39. Ce jour-la est inéluctable. Que celui qui veut prenne donc refuge aupres de son Seigneur.

40. Nous vous avons avertis d’'un chatiment bien proche, le jour ol I’'homme verra ce que ses deux
mains ont préparé; et I'infidele dira : « Hélas pour moi | Comme j’aurais aimé n’étre que poussiere ».

027 — Sourate 75 : AL-QIYAMAH (LA RESURRECTION)

40 versets - Pré-Hégire

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.
1. Non ! ... Je jure par le jour de la Résurrection ! 2. Mais non !, Je jure par I'ame qui ne cesse de se
blamer. 3. L'homme, pense-t-il gue Nous ne réunirons jamais ses os ? 4. Mais si | Nous sommes Capable
de remettre a leur place les extrémités de ses doigts.
L’Eternel révéla a Ezéchiel comment « techniquement » se produira la résurrection du
corps :
Ezéchiel 37: 1 La main de I’Eternel fut sur moi, et I’Eternel me transporta en
esprit, et me déposa dans le milieu d’une vallée remplie d’ossements. 2 Il me fit
passer aupres d’eux, tout autour, et voici, ils étaient fort nombreux, a la surface de
la vallée, et ils étaient complétement secs.
3 1l me dit: Fils de [’homme, ces os pourront-ils revivre? Je répondis: Seigneur
Eternel, tu le sais. 4 Il me dit: Prophétise sur ces os, et dis-leur: Ossements
desséchés, écoutez la parole de | ‘Eternel! 5 Ainsi parle le Seigneur, | ‘Eternel, a
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ces os: Voici, je vais faire entrer en vous un esprit, et vous vivrez; 6 je vous
donnerai des nerfs, je ferai croitre sur vous de la chair, je vous couvrirai de peau,
je mettrai en vous un esprit, et vous vivrez. Et vous saurez que je suis | "Eternel.

7 Je prophétisai, selon [’ordre que j’avais recu. Et comme je prophétisais, il y eut
un bruit, et voici, il se fit un mouvement, et les os s approcherent les uns des autres.
8 Je regardai, et voici, il leur vint des nerfs, la chair crit, et la peau les couvrit
par-dessus, mais il n’y avait point en eux d’esprit.

9 Il me dit: Prophétise, et parle a l’esprit! prophétise, fils de [’homme, et dis a
’esprit: Ainsi parle le Seigneur, 1'’Eternel: Esprit, viens des quatre vents, souffle
sur ces morts, et qu’ils revivent! 10 Je prophétisai, selon [’ordre qu’il m’avait
donné. Et ’esprit entra en eux, et ils reprirent vie, et ils se tinrent sur leurs pieds:
c’etait une armée nombreuse, tres nombreuse. 11 1l me dit: Fils de [’homme, ces
os, c’est toute la maison d’Israél. Voici, ils disent: Nos os sont desséchés, notre
espérance est detruite, nous sommes perdus! 12 Prophétise donc, et dis-leur: Ainsi
parle le Seigneur, 1'Eternel: Voici, j ouvrirai vos sépulcres, je vous ferai sortir de
vos sépulcres, 6, mon peuple, et je vous ramenerai dans le pays d’Israél.

5. homme voudrait plutdét continuer a vivre en libertin. 6. Il interroge : « A quand, le Jour de Ia
Résurrection ? » 7. Lorsque la vue sera éblouie, 8. et que la lune s’éclipsera, 9. et que le soleil et la lune
seront réunis, 10. 'homme, ce jour-la, dira : « Ou fuir ? » 11. Non ! Point de refuge ! 12. Vers ton
Seigneur sera, ce jour-la, le retour. 13. L’homme sera informé ce jour-la de ce qu’il aura avancé et de ce
qgu’il aura remis a plus tard. 14. Mais ’lhomme sera un témoin perspicace contre lui-méme, 15. quand
méme il présenterait ses excuses. 16. Ne remue pas ta langue pour hater sa récitation : 17. Son
rassemblement (dans ton coeur et sa fixation dans ta mémoire) Nous incombe, ainsi que la fagon de le
réciter.

18. Quand donc Nous le récitons, suis sa récitation. 19. A Nous, ensuite, incombera son explication.

20. Mais vous aimez plutot [la vie] éphémeére, 21. et vous délaissez I'au-dela.

22. Ce jour-1a, il y aura des visages resplendissants 23. qui attendent [la récompense de] leur
Seigneur; 24. et il y aura ce jour-13, des visages assombiris, 25. qui s’attendent a subir une catastrophe.

26. Mais non ! Quand [I’ame] en arrive aux clavicules 27. et qu’on dit : « Qui est exorciseur ? » 28. et
gu’il [I’agonisant] est convaincu que c’est la séparation (la mort), 29. et que la jambe s’enlace a la jambe,
30. c’est vers ton Seigneur, ce jour-la que tu seras conduit. 31. Mais il n’a ni cru ni fait la Salat ; 32. par
contre, il a démenti et tourné le dos, 33. puis il s’en est allé vers sa famille, marchant avec orgueil.

34. « Malheur a toi, malheur ! » 35. Et encore malheur a toi, malheur ! 36. L’homme pense-t-il qu’on
le laissera sans obligation a observer ?

37. N’était-il pas une goutte de sperme éjaculé ?

38. Et ensuite, une adhérence Puis [Allah] I’a créée et formée harmonieusement;

39. puis en a fait alors les deux éléments de couple : le male et la femelle ?

40. Celui-la (Allah) n’est-Il pas capable de faire revivre les morts ?

Commentaire — Formation du foetus dans le Coran

Source Internet: « Le coran n'est pas un livre de Science et d'embryologie. Mais comme c'est la
mode en ce moment de se vanter des prétendus miracles du Coran, il vaut la peine de rappeler que le
Coran prétend que les bébés se forment uniquement grace au sperme (l'ovule restant inconnu a
I'époque). Ce que le Coran dit du développement du foetus: une goutte de sperme devient un caillot de
sang, etc.

Sourate 75.37-39: (L'homme) n'était-il pas goutte de sperme, de semence semée ? Et ensuite, caillot
de sang, tel que Dieu a créé puis arrangé, puis fait de lui le couple, le male et la femelle ? »

Le mot « caillot de sang », en arabe « alaga » au singulier ou sous sa forme « alag » comme pluriel
collectif désigne six fois dans cing versets différents du Coran, un stade du développement du foetus.

Il'y a un hadith authentique rapporté d'aprés Abou-Abd-ar-Rahman Abd-Allah ibn Masud qui dit :

Le Messager d'Allah (puisse Allah répandre sur lui Ses bénédictions et lui accorder Son salut !) nous a
tenu ce propos, lui, le véridique en tout, le digne de créance :
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« La création de n'importe qui d'entre vous s'accomplit en diverses phases dans le sein de sa mére :
simple goutte de sperme au début, durant quarante jours, il devient corpuscule qui s'accroche pour une
période égale, puis particule de chair (embryon) pendant quarante jours encore. Enfin, un ange est
envoyé qui insuffle en lui une ame, principe de vie... » Hadith transmis par Al-Bukhari et Muslim.

Nous sommes ici en présence d'un hadith qui est attribué directement a Muhammad, qui est attesté
par les meilleures autorités, Bukhari et Muslim ; inclus dans une collection de hadiths par un spécialiste
des hadiths, et qui comporte des grossieres erreurs scientifiques.

L'embryon évolue d'apres le Coran via les états suivants :

— 40j reste « sperme »

— 40j « caillot de sang »

— 40j « chair machée »

C'est bien entendu compléetement faux et ¢a reflete simplement la conception de I'époque. La femme
est un champ de labour. En tout cas, ce n’est pas ragoltant !

Commentaire — Formation du feetus dans la Bible

Psaumes 139:13 C’est toi qui as formé mes reins, Qui m’as tissé dans le sein de ma mére. 14
Je te loue de ce que je suis une créature si merveilleuse. Tes ceuvres sont admirables, Et mon
ame le reconnait bien. 15 Mon corps n’était point caché devant toi, Lorsque j’ai été fait dans
un lieu secret, Tissé dans les profondeurs de la terre. 16 Quand je n’étais qu’une masse
informe, tes yeux me voyaient; Et sur ton livre étaient tous inscrits Les jours qui m’étaient
destinés, Avant qu’aucun d’eux existat. 17 Que tes pensées, 6, Dieu, me semblent
impénétrables! Que le nombre en est grand! 18 Si je les compte, elles sont plus nombreuses
gue les grains de sable. Je m’éveille, et je suis encore avec toi.

Commentaire — D’ou venons-nous d’apres le Coran ?

Sourate 75,37. N’était-il pas une goutte de sperme éjaculé ? 38. Et ensuite, une adhérence Puis
[Allah] I'a créée et formée harmonieusement; 39. puis en a fait alors les deux éléments de couple : le
male et la femelle ? 40. Celui-la (Allah) n’est-Il pas capable de faire revivre les morts ?

Sourate 80, 17. Que périsse 'homme ! QU’il est ingrat ! 18. De quoi [Allah] I'a-t-ll créé ? 19. D'une
goutte de sperme, Il le crée et détermine (son destin) : 20. puis Il lui facilite le chemin; 21. puis Il lui
donne la mort et le met au tombeau; 22. puis Il le ressuscitera quand Il voudra. 23. Eh bien non !
[L’homme] n"accomplit pas ce qu’ll lui commande.

La sourate 80,17 montre qu’Allah est un artiste faisant mouvoir sa marionnette au gré
de sa fantaisie, de son bon plaisir, et elle témoigne de I’absence totale du libre arbitre de
[’homme. Le musulman croit au destin, un point c’est tout ! Quoi qu’il fasse, comme il I’a
voulu au départ, la volonté d’Allah s’accomplira. C’est loin de la Bonne Nouvelle de
I’Evangile prénée par Jésus-Christ, le Sauveur et le Rédempteur du Monde sous la
direction du Pere.

N’oublions pas ce qu’enseigne le Coran au sujet de I'ame :

Sourate 17,85 : Et ils t'interrogent au sujet de I'dme - Dis : “I'ame releve de I'Ordre de mon Seigneur”. Et.
on ne vous a donné que peu de connaissance.

Sourate 38 : 71 Quand ton Seigneur dit aux Anges : Je vais créer d'argile un étre humain. 72 Quand Je
I'aurai bien formé et lui aurai insufflé de Mon Esprit, jetez-vous devant lui, prosternés.

Sourate : 39,42 : Allah regoit les ames au moment de leur mort ainsi gue celles qui ne meurent pas au
cours de leur sommeil. |l retient celles a qui Il a décrété la mort, tandis qu'll renvoie les autres jusqu'a un
terme fixé. Il y a certainement la des preuves pour des gens qui réfléchissent.

Sourate 91 : 7 Et par I'ame et Celui qui I'a harmonieusement fagonnée; 8 et lui a alors inspiré son
immoralité, de méme que sa piété ! 9 A réussi, certes celui qui la purifie. 10 Et est perdu, certes, celui
qui la corrompt.

Mahomet révéle qu’Allah n’a donné que peu de connaissance sur I'ame ; seul le verset 71 de la
sourate 38 précise un fait intéressant (mais laissé sans aucun effet ni apport de connaissance), et nous
laisse sur notre faim lorsqu’il est dit qu’apres avoir créé I’homme de I'argile, il aurait insufflé son Esprit.
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Ce verset rejoint celui de la Bible :
Genése 2:7 L'Eternel Dieu forma I'homme de la poussiére de la terre, il souffla dans ses narines
un souffle de vie et I'hnomme devint un étre vivant. (ou une dme vivante selon les versions)
Seulement la Bible développe amplement cette vérité, tandis que le Coran s’arréte a ce verset !

Conclusion
Ainsi d’aprés le Coran, a travers cette goutte de sperme (il faut avouer que ce n’est pas du tout
rago(tant) Allah aurait créé '"homme et la femme en leur donnant le pouvoir de procréation. Par
conséquent, nous sommes fils et filles d’Eve et d’Adam contrairement a ce que déclare Jésus-Christ
lorsqu’il dit que nous sommes enfants de son Péere et notre Pére ; et que par conséquent étant le Fils
ainé du Pere, Il est également notre Frére ainé !

Commentaire — D’Ou venons-nous ? — D’apreés la Bible ?

D’ou venons-nous ? Quelles sont nos véritables racines ? Tout d’abord, nous ne descendons pas du
singe. Nous ne sommes pas issus non plus, d’'une cellule unique qui s’est créée par le temps et le hasard
donnant vie progressivement au regne végétal, animal et finalement humain. Avant de venir sur terre,
nous véclmes dans un autre monde. Cette période s’appelle la préexistence ou vie prémortelle. La
famille est la cellule de base de la société. Du monde d’ou nous venons, la société était une famille
unique constituée de milliards et de milliards d’individus. Nous étions fréres et sceurs d’esprit,
engendrés spirituellement par nos Parents célestes. Cette famille de myriades d’étres se composait :

— Premiérement, de tous les hommes et femmes qui vécurent sur la terre depuis Eve et Adam
jusqu’a ce jour et sont morts.

— Deuxiemement, de ceux qui vivent actuellement sur la terre.

— Troisiemement, de ceux qui naitront et mourront jusqu’au jour du jugement.

Dans cette « vie pré-terrestre », nous étions tous des individus possédant la méme capacité que nous
avons aujourd’hui d’apprendre, de réfléchir et de prendre des décisions. Nous n’étions alors que des
esprits. Dieu est le Pére de tous les esprits ; nous I'appelons donc notre Pére céleste.

Essayons a travers les Saintes Ecritures d’imaginer notre société dans la vie prémortelle. Dans cette
famille céleste, il y avait :

— Elohim ou Dieu, Notre Pére Céleste.

— Un autre grand personnage : Jésus Christ le Premier né du Pére ; notre Frére ainé, le futur Sauveur
et Rédempteur de I’humanité.

— Le Saint-Esprit, personnage ayant la capacité de nous vivifier lorsque nous étions en sa présence.

Ces trois grands personnages, le Pere, le Fils et le Saint-Esprit, formaient et forment a eux trois le
Grand Conseil des Cieux, pour nous diriger, nous aider et nous conseiller.

— Un autre grand personnage ayant acquis dans les cieux, une grande autorité, exer¢a une grande
influence par son langage convaincant et sa belle prestance : Lucifer, le fils du matin, celui qui devint
Satan le pére du mensonge.

Nous aussi étions présents. Pendant des éternités, nous progressames chacun différemment, en
développant dans divers domaines, intelligence, caractére, talents en fonction de notre personnalité, de
notre diligence a écouter le Pere. Mais Jésus, notre Frere ainé, était le plus intelligent de tous ses
enfants. Nous I'admirions, I'aimions ; il était notre modeéle, aprés le Pére.

Préexistence du Christ par les Ecritures
Michée 5,2 : Et toi, Bethléhem Ephrata, Petite entre les milliers de Juda, de toi sortira pour moi Celui
qui dominera sur Israél, Et dont I'origine remonte aux temps anciens, aux jours de I'éternité.
Jean 1,1 : Au commencement était la Parole, et la Parole était avec Dieu, et la Parole était Dieu.
Jean 1,15 : Jean lui a rendu témoignage, et s'est écrié: C'est celui dont j'ai dit: celui qui vient apres
moi m'a précédé, car il était avant moi.

Commentaire
Dans la vie terrestre, Jean-Baptiste avait 6 mois de plus que Jésus; quand est-ce que
Jésus le précéda si ce n’est dans la préexistence ou vie prémortelle !? Donc si Jésus était
avant Jean-Baptiste, il était avant tout le genre humain. Celui qui prépara la voie du Christ
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